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Please read these instructions carefully and follow all instructions, guide-
lines, and warnings included in this product manual in order to ensure that

you install, use, and maintain the product properly at all times. These instruc-

tions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions,
guidelines, and warnings carefully and that you understand and agree to
abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this
product only for the intended purpose and application and in accordance
with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product
manual as well as in accordance with all applicable laws and regulations. A
failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may
resultinan injury to yourself and others, damage to your product or damage
to other property in the vicinity. This product manual, including the instruc-
tions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject
to changes and updates. For up-to-date product information, please visit
documents.dometic.com.

Explanation of symbols

A
A

WARNING!

Safety instruction: Indicates a hazard-
ous situation that, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION!

Safety instruction: Indicates a hazard-
ous situation that, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

Safety instruction

WARNING! Failure to obey these
warnings could result in death or
serious injury.

Electrocution hazard

* Disconnect the electrical connections before
installing the device.

* The installation and electrical connection must
be performed by the Dometic service center
(dometic.com/contact).

* These servicing instructions are for use by quali-
fied personnel only. To reduce the risk of electric
shock, do not perform any servicing other than
that contained in the operating instructions
unless you are qualified to do so.

* RISK OF ELECTRIC SHOCK. CAN CAUSE
INJURY OR DEATH: DISCONNECT ALL ELEC-
TRIC POWER SUPPLIES BEFORE SERVICING.

Health hazard

* This appliance can be used by children aged

from 8 years and above and persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities

or lack of experience and knowledge if they

have been given supervision or instruction con-

cerning use of the appliance in a safe way and

understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be

made by children without supervision.

The health aspects associated with the use of

this product and its ability to aid in disinfection of

environmental air have not been investigated by

ULLLC.

* This product shall not be installed behind a sus-
pended floor/ceiling or a structural wall, ceiling,
orfloor.

g CAUTION! Failure to obey these cau-

tions could result in minor or moder-
ate injury.
Health hazard
* This product should be inspected frequently
and collected dirt removed from it regularly to
prevent excessive accumulation that may result
in flashover or a risk of fire.
* Attach and lay the cables so that they cannot be
tripped over or damaged.
* Only use the device as intended.
* Do not make any alterations or conversions to
the device.

Scope of delivery
Breathe 2500 (fig. [, page 3)

Item |Component Quantity
1 Air purifier 1
2 Screw ST4 x 16 mm 2
3 Tie 2
4 Double tape 4
5 Connection cable 1
6 Cloth bag 1
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Breathe 4500 (fig. 1, page 4)

Item |Component Quantity
1 Air purifier 1
2 Cable with 2 ionization 1

needles
3 Screw M4 x12 mm 2
4 Clip 2
5 Tie 2
6 Support 1
7 Double tape 4
8 Connection cable 2
9 Drill template 1
10 Cloth bag 1

Intended use

The air purifier is intended to be installed to an air
conditioner. Theair purifier isintended to clean the
air and to reduce mold, dust, odors, and particles.

The air purifier can be installed on RV A/C units.
The air purifier is suitable for:

* Dometic RV air conditioners

The air purifier is not suitable for:

* Ventilators

* Spaces in contact with water

This product is only suitable for the intended pur-
pose and application in accordance with these
instructions.

This manual provides information that is necessary
for proper installation and/or operation of the
product. Poor installation and/or improper operat-
ing or maintenance will result in unsatisfactory per-
formance and a possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury
or damage to the product resulting from:

* Incorrect installation, assembly or connection,
including excess voltage

Incorrect maintenance or use of spare parts
other than original spare parts provided by the
manufacturer

Alterations to the product without express per-
mission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in
this manual

Dometic reserves the right to change product
appearance and product specifications.

Technical description

The air purifier cleans the air and reduces mold,
dust, odors, particles, and bacteria. For this pur-
pose the air purifier uses bi-polar ionization to cre-
ate both negative and positive ions that purify the
air. The purified air is carried through the ductwork
and out into the conditioned space.

The status LED shows whether the air purifier is
working or not:

* LED s lit: The device is working.

* LED is off: The device is not working.

Installation

WARNING! Electric hazard
Disconnect the electrical connections
before installing the device.

@ NOTICE! Damage hazard
Breathe 4500: Use the drill template
included in the scope of supply to drill
the holes for the ionization brushes.
Freshjet (ADB 2012)

» Proceed as shown in chapter “Fresh|et
(ADB2012)" on page 6.

Freshjet (ADB 2015)

» Proceed as shown in chapter “Fresh|et
(ADB2015)” on page 13.

Fresh)et Series 3 MECH,

Freshjet Series 4 MECH

» Proceed as shown in chapter “Freshet Series 3
MECH, Fresh]et Series 4 MECH" on page 19.

Penguin Il MECH

»Proceed as shown in chapter “Penguin |l
MECH" on page 27.

Penguin Il ELEC

»Proceed as shown in chapter “Penguin Il ELEC”
on page 32.
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Blizzard NXT MECH

»Proceed as shown in chapter “Blizzard NXT
MECH" on page 37.

Blizzard NXT ELEC

»Proceed as shown in chapter “Blizzard NXT
ELEC” on page 42.

Brisk Il

» Proceed as shown in chapter “Freshjet
(ADB2012)" on page 6.

Using the device

The air purifier operates automatically when the air
conditioner’s fan is activated.

Troubleshooting

If the device does not work as described or the

power cable is damaged, contact the manufac-

turer’s service agent (see dometic.com/ dealer).

Cleaning and maintenance

» Check and clean the ionization brushes periodi-
cally and, if applicable, each time when servic-
ing the air conditioner air filter.

Warranty

Refer to the sections below for information about
warranty and warranty support in the US, Canada,
and all other regions.

United States and Canada

LIMITED WARRANTY AVAILABLE AT
DOMETIC.COM/WARRANTY.

IF YOU HAVE QUESTIONS, ORTO OBTAIN A
COPY OF THE LIMITED WARRANTY FREE OF
CHARGE, CONTACT:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

All Other Regions

The statutory warranty period applies. If the prod-
uct is defective, please contact the manufacturer’s
branch in your region (dometic.com/dealer) or
your retailer.

Forrepairand warranty processing, please include
the following documents when you send in the
device:

* A copy of the receipt with purchasing date

* Areason for the claim or description of the fault

FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two condi-

tions:

* This device may not cause harmful interference.

* This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void

the user's authority to operate the equipment.
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This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installa-
tion. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that inter-
ference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Industry Canada license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

* This device may not cause interference.

* This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device. This Class B digital
apparatus complies with Canadian
ICES-3(B)/NMB-3(B).
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Disposal

Recycling packaging material

[
- e

United States

All Other Regions

Recycling products with non-replaceable

batteries, rechargeable batteries, or light
0y » Place the packaging material in the appro- sources
priate recycling waste bins wherever pos-

e

Recycling products with non-replaceable -
batteries, rechargeable batteries, or light ><>

sources

» Dispose the product in accordance with
all applicable regulations. >
» The product can be disposed free of

— charge.
[

Technical data

If the product contains any non-replace-
able batteries, rechargeable batteries, or
light sources, you don't have to remove
them before disposal.

If you wish to finally dispose of the prod-
uct, ask your local recycling center or spe-
cialist dealer for details about how to do
this in accordance with the applicable dis-
posal regulations.

The product can be disposed free of
charge.

Breathe 2500

Breathe 4500

SKU

9620000428

9620000427

Temperature range

-10°Cto +45°C

Voltage 100-245V~ /50-60 Hz
Current 20 mA
Dimensions (L x W x H) fig. H. page5

Weight

0.27kg

0.54kg

Inspection/certification

C € CAH C“ Us @‘°R-0616457

Meets California Ozone
emissions limit

CARB certified

4445103646
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Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhin-
weise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgemaB betrei-
ben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestétigen Sie hiermit, dass Sie alle
Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen haben und
dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen
zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fur
den angegebenen Verwendungszweck und gemal den Anweisungen,
Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemal

allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeach-

tung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer
Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an Ihrem Produkt
oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung flihren. Dieses
Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warn-
hinweise, sowie die zugehdrige Dokumentation kénnen Anderungen und
Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie
unter documents.dometic.com.

Erlauterung der Symbole

WARNUNG!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet
eine Gefahrensituation, die zum Tod
oderschwerer Verletzung fihren konnte,
wenn die jeweiligen Anweisungen nicht
befolgt werden.

VORSICHT!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet
eine Gefahrensituation, die zu geringer
oder mittelschwerer Verletzung fihren
kénnte, wenn die jeweiligen Anweisun-
gen nicht befolgt werden.

A

Sicherheitshinweis

WARNUNG! Nichtbeachtung dieser
Warnungen kann zum Tod oder
schwerer Verletzung fiihren.

Gefahr durch Stromschlag

* Trennen Sie die elektrischen Anschlisse vor der
Montage des Gerats.

* Die Montage und der elektrische Anschluss
mussen vom Dometic Kundendienst durchge-
fuhrt werden (dometic.com/contact).

* Diese Wartungsanweisungen sind nur zur Ver-
wendung durch qualifiziertes Personal vorgese-
hen. Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, fihren Sie nur Wartungsarbeiten
durch, die in der Bedienungsanleitung aufge-
fuhrt sind, es sei denn, Sie sind dazu qualifiziert.

e STROMSCHLAGGEFAHR. KANN ZU VERLET-
ZUNGEN ODERZUMTOD FUHREN: TRENNEN
SIE VOR WARTUNGSARBEITEN ALLE ELEKTRI-
SCHEN STROMVERSORGUNGEN.

Gesundheitsgefahr

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und/oder Wissen verwendet
werden, wenn diese Personen Uberwacht oder
im sicheren Gebrauch des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

* Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht
durch unbeaufsichtigte Kinder durchgefihrt
werden.

* Die mit der Verwendung dieses Produkts ver-
bundenen gesundheitlichen Aspekte und seine
Fahigkeit, die Desinfektion von Umgebungsluft
zu unterstitzen, wurden von UL LLC nicht unter-
sucht.

* Dieses Produkt darf nicht hinter einem abge-
hangten Boden/einer abgehangten Decke
oder einer tragenden Wand, einer tragenden
Decke oder einem tragenden Boden montiert
werden.

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser
Hinweise kann zu leichten bis mittel-
schweren Verletzungen fiihren.

Gesundheitsgefahr

* Dieses Produkt sollte regelmaBig geprift und
der aufgefangener Schmutz regelmaBig vom
Gerat entfernt werden, um UbermaBige
Ansammlungen zu verhindern, die zu Funken-
Uberschlag oder Brandgefahr fiihren kénnen.

* Verlegen und befestigen Sie die Leitungen so,
dass keine Stolpergefahr besteht und eine
Beschadigung des Kabels ausgeschlossen ist.

* Verwenden Sie das Geréat nur fir den bestim-
mungsgemalen Gebrauch.

* Fiihren Sie keine Anderungen oder Umbauten
am Gerat durch!
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Lieferumfang
Breathe 2500 (Abb. [, Seite 3)

Posi-

tion Komponente Anzahl
1 Luftreiniger 1
2 Schraube ST4 x 16 mm 2
3 Kabelbinder 2
4 Doppeltes Klebeband 4
5 Anschlussleitung 1
6 Stofftasche 1

Breathe 4500 (Abb. A, Seite 4)

F;::: Komponente Anzahl
1 Luftreiniger 1
2 Kabel mit 2 lonisationsnadeln 1
3 Schraube M4 x 12 mm 2
4 Klammer 2
5 Kabelbinder 2
6 Support 1
7 Doppeltes Klebeband 4
8 Anschlussleitung 2
9 Bohrschablone 1
10 Stofftasche 1

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Der Luftreiniger ist fur die Montage an einer Klima-
anlage vorgesehen. Der Luftreiniger dient zur Rei-
nigung der Luft und zur Reduzierung von
Schimmel, Staub, Gerlichen und Partikeln.

Der Luftreiniger kann an Klimaanlagen fir Wohn-
mobile montiert werden.

Der Luftreiniger ist geeignet fur:

* Dometic Klimaanlagen fir Wohnmobile

Der Luftreiniger ist nicht geeignet fur:

* Ventilatoren

* Bereiche, die mit Wasser in Berliihrung kommen

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Ver-
wendungszweck und die Anwendung gemaB die-
ser Anleitung geeignet.

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fur
die ordnungsgemaBe Installation und/oder den
ordnungsgemaBen Betrieb des Produkts erforder-
lich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht
ordnungsgemaBer Betrieb oder eine nicht ord-
nungsgemale Wartung haben eine unzurei-
chende Leistungund u. U. einen Ausfall des Gerats
zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verlet-
zungen oder Schaden am Produkt, die durch Fol-
gendes entstehen:

* unsachgemaBe Montage oder falscher
Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* unsachgemaBe Wartung oder Verwendung von
anderen als den vom Hersteller gelieferten Ori-
ginal-Ersatzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche
Genehmigung des Herstellers

* Verwendung flr andere als die in der Anleitung
beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erschei-

nungsbild des Produkts und dessen technische

Daten zu andern.

Technische Beschreibung

Der Luftreiniger reinigt die Luft und reduziert
Schimmel, Staub, Gerliche, Partikel und Bakterien.
Zu diesem Zweck erzeugt der Luftreiniger mithilfe
bipolarer lonisation sowohl negative als auch posi-
tive lonen, die die Luft reinigen. Die gereinigte Luft
wird durch die Kanale in den klimatisierten Raum
geleitet.

Die Status-LED zeigt an, ob der Luftreiniger funktio-
niert oder nicht:

¢ LED leuchtet: Das Gerat funktioniert.
* LED leuchtet nicht: Das Gerat funktioniert nicht.
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Installation

A
@

WARNUNG! Stromschlaggefahr
Trennen Sie die elektrischen Anschliisse
vor der Montage des Gerats.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
Breathe 4500: Verwenden Sie die im
Lieferumfang enthaltene Bohrschablone,
um die Loécher fir die lonisationsbursten
zu bohren.

Freshjet (ADB 2012)

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,Freshjet
(ADB2012)" auf Seite 6 dargestellt.

Freshjet (ADB 2015)

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,Freshjet
(ADB2015)" auf Seite 13 dargestellt.

Fresh)et-Serie 3 MECH,

Freshjet-Serie 4 MECH

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,Freshjet Series 3
MECH, Fresh|et Series 4 MECH" auf Seite 19
dargestellt.

Penguin Il MECH

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,Penguin Il MECH”

auf Seite 27 dargestellt.

Penguin Il ELEC

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,Penguin Il ELEC”
auf Seite 32 dargestellt.

Blizzard NXT MECH

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,,Blizzard NXT
MECH" auf Seite 37 dargestellt.

Blizzard NXT ELEC

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,,Blizzard NXT
ELEC" auf Seite 42 dargestellt.

Brisk Il

» Gehen Sie vor wie in Kapitel ,Freshjet

(ADB2012)" auf Seite 6 dargestellt.

Verwendung des Gerats

Der Luftreiniger wird automatisch betrieben, wenn

der Lufter der Klimaanlage aktiviert wird.

Fehlersuche und
Fehlerbehebung

Wenn das Gerat nicht wie beschrieben funktioniert
oder das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie
sich an den Kundendienst des Herstellers (siehe
dometic.com/ dealer).

Reinigung und Pflege

» Uberprifen und reinigen Sie die lonisierungs-
birsten regelmaBig und ggf. bei jeder Wartung
des Luftfilters der Klimaanlage.

Garantie

Informationen zur Gewahrleistung und zur
Abwicklung von Gewahrleistungsfallen in den
USA, Kanada und allen anderen Regionen finden
Sie in den nachstehenden Abschnitten.

USA und Kanada

EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG VER-
FUGBAR UNTER:

DOMETIC.COM/WARRANTY.

WENN SIE FRAGEN HABEN ODER EINE KOSTEN-
LOSE KOPIE DER EINGESCHRANKTEN GEWAHR-
LEISTUNG ERHALTEN MOCHTEN, WENDEN SIE
SICH BITTE AN:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Alle anderen Regionen

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte
das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte an
die Niederlassung des Herstellers in Ihrer Region
(dometic.com/dealer) oder an lhren Fachhandler.
Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw.
Gewahrleistungsantrag folgende Unterlagen mit
dem Produkt ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum

* einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbe-
schreibung
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FCC

Dieses Gerét erfillt die Anforderungen von

Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Fir den

Betrieb gelten die beiden folgenden Bedingun-

gen:

* Dieses Gerat darf keine funktechnische Stérung
verursachen.

* Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferen-
zenannehmen, einschlieBlich solcher, die einen
unerwinschten Betrieb verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht aus-
driicklich von der fir die Einhaltung der gesetzli-
chen Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigtwurden, kdnnen zur Folge haben, dass
der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des
Gerates verliert.
Dieses Gerat wurde entsprechend den Grenzwer-
ten fur ein digitales Gerat der Klasse B gemaB
Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen getestet und
entspricht diesen. Diese Grenzwerte sind so aus-
gelegt, dass sie bei einer Installation in Wohnrau-
men einen angemessenen Schutz vor
funktechnischer Stérung bieten. Dieses Gerat
erzeugt Hochfrequenzenergie, arbeitet damit und
kann diese auch ausstrahlen. Wenn es nicht den
Anweisungen entsprechend installiert und ver-
wendet wird, kann das Gerat eine funktechnische
Stérung des Funkverkehrs verursachen. Es kann
jedoch keine Garantie dafir Gbernommen wer-
den, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat eine funk-
technische Stérung des Radio- oder Fernsehemp-
fangs verursacht, was dadurch festgestellt werden
kann, dass das Gerat ein- und ausgeschaltet wird,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérung mithilfe
einer oder mehrerer der folgenden MaBnahmen
zu beheben:
* Die Empfangsantenne neu ausrichten oder sie
an einem anderen Standort aufstellen.
* Den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empfanger vergroBern.
* Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen, die
nicht mit demselben Stromkreis verbunden ist
wie der Empfanger.

* Hilfe erhalten Sie beim Handler oder bei einem
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat erflllt die RSS-Norm(en) von Industry
Canada fir lizenzfreie Gerate. Fur den Betrieb gel-
ten die beiden folgenden Bedingungen:

* Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

* Dieses Gerat mussalle empfangenen Stérungen
annehmen, einschlieBlich solcher, die einen
unerwinschten Betrieb verursachen kénnen.
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der
kanadischen ICES-3(B)/NMB-3(B).
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Entsorgung

Recycling von Verpackungsmaterial

0y » Geben Sie das Verpackungsmaterial moég-
l‘.‘ lichst in den entsprechenden Recycling-
Mall.
USA

Recycling von Produkten mit nicht auswech-
selbaren Batterien, wiederaufladbaren Bat-
terien oder Leuchtmitteln

Entsorgen Sie das Produkt gemaB allen
geltenden Vorschriften.
Das Produkt kann kostenlos entsorgt wer-

Alle anderen Regionen

Recycling von Produkten mit nicht auswech-
selbaren Batterien, wiederaufladbaren Bat-
terien oder Leuchtmitteln

» Wenn das Produkt nicht auswechselbare

K Batterien, wiederaufladbare Batterien
oder Leuchtmittel enthalt, brauchen Sie
diese vor der Entsorgung nicht zu entfer-
= nen.

>é » Wenn Sie das Gerét endgultig entsorgen
mochten, informieren Sie sich bitte bei
Ihrem Wertstoffhof vor Ort oder bei lhrem
Fachhéandler, wie dies gemaB den gelten-
den Entsorgungsvorschriften zu tun ist.

» Das Produkt kann kostenlos entsorgt wer-
— den. den.
[
Technische Daten
Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Temperaturbereich -10°C bis +45 °C
Spannung 100-245 V~ /50-60 Hz
Strom: 20 mA
Abmessungen (Lx B x H) Abb. Seite 5
Gewicht 0,27 kg 0,54 kg
Prifung/Zertifikat
C € 2 A s Erenr
Erfullt die Ozonemissions- CARB-zertifiziert
grenzwerte von Kalifornien
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Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et
avertissements figurant dans ce manuel afin d'installer, d"utiliser et d'entre-
tenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT res-
ter avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement
|'ensemble des instructions, directives et avertissements et que vous com-
prenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans
le présent document. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement pour
|'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives
etavertissements figurant dans le présent manuel, ainsi qu‘a toutes les lois et
réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions et aver-
tissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de bles-
ser d'autres personnes, d’'endommager votre produit ou d’endommager
d’autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instruc-
tions, directives et avertissements, ainsi que la documentation associée
peuvent faire I'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des
informations actualisées sur le produit, veuillez consulter le

site documents.dometic.com.

Signification des symboles

A

AVERTISSEMENT !

Consignes de sécurité : indiquent une
situation dangereuse qui, si elle n’est pas
évitée, est susceptible d'entrainer des
blessures graves, voire mortelles.

ATTENTION'!

Consignes de sécurité : indiquent une
situation dangereuse qui, si elle n’est pas
évitée, est susceptible d'entrainer des
blessures |égeres ou de gravité modé-
rée.

A

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Le non-respect de

A ces mises en garde peut entrainer des

blessures graves, voire mortelles.

Risque d’électrocution

* Débranchez les raccords électriques avantd’ins-
taller I'appareil.

* L'installation et le raccordement électrique
doivent étre effectués par le centre de service
Dometic (dometic.com/contact).

* Ces instructions de service sont destinées a un
personnel qualifié. Pour réduire le risque de
choc électrique, n’effectuez aucune opération
de maintenance autre que celles référencées
dans les instructions de service, sauf si vous étes
qualifié pour les réaliser.

* RISQUE D'ELECTROCUTION. PEUT PROVO-
QUER DES BLESSURES GRAVES, VOIRE
MORTELLES : DEBRANCHEZ L'ENSEMBLE DES
ALIMENTATIONS ELECTRIQUES AVANT
TOUTE OPERATION DE MAINTENANCE.

Risque pour la santé

* Cetappareil peut étre utilisé par des enfants

agésde 8 ans et plus et des personnesayantdes

capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances, s'ils sontsous surveillance ou ont
regudesinstructions surl’utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les risques
impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appa-

reil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre

effectués par des enfants sans surveillance.

* |esaspects sanitaires liés a |’ utilisation de ce pro-
duit et sa capacité a faciliter la désinfection de
I'airambiant n"ont pas été étudiés par UL LLC.

* Ce produit ne doit pas étre installé derriere un
plancher/plafond suspendu ou un mur, un pla-
fond ou un sol porteur.

ATTENTION ! Le non-respect de ces
mises en garde peut entrainer des
blessures lIégéres ou de gravité
modérée.

Risque pour la santé

* Ce produit doit étre inspecté fréquemment et
les impuretés recueillies doivent étre retirées
régulierement afin d'éviter toute accumulation
excessive pouvant entrainer un embrasement ou
un risque d'incendie.

* Fixez et posez les cables de maniére a exclure

tout risque de trébuchement ou d’endommage-

ment du cable.

Utilisez I'appareil conformément a I'usage pour

lequel il a été congu.

* Ne procédez a aucune modification ni transfor-
mation de I'appareil.
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Contenu de la livraison
Breathe 2500 (fig. |, page 3)

nli:eér;t Composant Quantité
1 Purificateur d"air 1
2 Vis ST4 x 16 mm 2
3 Attache 2
4 Adhésif double-face 4
5 Cable de raccordement 1
6 Sacen tissu 1

Breathe 4500 (fig. ], page 4)

Elé-

ment Composant Quantité
1 Purificateur d"air 1
2 Cable avec 2 aiguilles d'ioni- 1
sation
3 Vis M4 x12 mm 2
4 Pince 2
5 Attache 2
6 Support 1
7 Adhésif double-face 4
8 Cable de raccordement 2
9 Gabarit de percage 1
10 Sacen tissu 1
Usage conforme

Le purificateur d"air est congu pour étre installé sur
un climatiseur. Le purificateur d"air est congu pour
purifier I'air et réduire les moisissures, la poussiére,
les odeurs et les particules.

Le purificateur d'air peut étre installé sur les climati-
seurs pour camping-cars.

Le purificateur d"air est adapté a ce qui suit :

* Climatiseurs Dometic pour camping-cars

Le purificateur d'air n’est pas adapté a ce qui suit :
* Ventilateurs

* Espacesen contactavec|'eau

Ce produit convient uniqguement a I'usage et a
I'application prévus, conformément au présent
manuel d'instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a
I'installation et/ou & I utilisation correcte du pro-
duit. Une installation, une utilisation ou un entre-
tien inappropriés entrainera des performances
insatisfaisantes et une éventuelle défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de

blessure ou de dommage résultant :

* d'un montage ou d’un raccordement incorrect,
y compris d’une surtension

¢ d’un entretien inadapté ou de I'utilisation de
pieces de rechange autres que les pieces de
rechange d’origine fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans
autorisation explicite du fabricant

» d'usages différents de ceux décrits dans ce
manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier I'appa-

rence et les spécifications produit.

Description technique

Le purificateur d"air purifie I'air et réduit les moisis-
sures, la poussiére, les odeurs, les particules et les
bactéries. A cet effet, le purificateur d'air utilise un
processus|’ionisation bipolaire pour créerdesions
négatifs et positifs qui purifient I'air. L'air purifié est
acheminé a travers les conduites vers |'espace cli-
matisé.

La LED d'état indique si le purificateur d"air fonc-
tionne ounon :

* |aLED estallumée : L'appareil fonctionne.

* LaLED est éteinte : L'appareil ne fonctionne pas.

Installation

A
®

AVERTISSEMENT ! Risque électrique
Débranchez les raccords électriques
avant d'installer 'appareil.

AVIS ! Risque d’endommagement
Breathe 4500 : Utilisez le gabarit de
pergage fourni pour percer les trous des-
tinés aux brosses d'ionisation.
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Freshjet (ADB 2012)

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Fresh|et (ADB2012) », page 6.

Freshjet (ADB 2015)

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Freshjet (ADB2015) », page 13.

Fresh]et Series 3 MECH,
Fresh]et Series 4 MECH

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Freshjet Series 3 MECH, Fresh|et Series 4
MECH », page 19.

Penguin Il MECH

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Penguin Il MECH », page 27.

Penguin Il ELEC

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Penguin Il ELEC », page 32.

Blizzard NXT MECH

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Blizzard NXT MECH », page 37.

Blizzard NXT ELEC

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Blizzard NXT ELEC », page 42.

Brisk Il

»Procédez comme indiqué a la chapitre
« Freshjet (ADB2012) », page 6.

Utilisation de I’'appareil

Le purificateur d"air fonctionne automatiquement
lorsque le ventilateur du climatiseur est activé.

Dépannage

Sil'appareil ne fonctionne pas comme décrit ou si
le cable d"alimentation est endommagé, contac-
tez I'agent de service du fabricant (voir dome-
tic.com/dealer).

Nettoyage et entretien

» Vérifiez et nettoyez les brosses d'ionisation
régulierement et, le cas échéant, a chaque
entretien du filtre a air du climatiseur.

Garantie

Consultez les sections ci-dessous pour de plus
amples informations relatives a la garantie et |'assis-
tance dans le cadre de la garantie aux Etats-Unis,
au Canada et dans toutes les autres régions.

Etats-Unis et Canada

GARANTIE LIMITEE DISPONIBLE SUR
DOMETIC.COM/WARRANTY.

POUR TOUTE QUESTION OU POUR OBTENIR
UNE COPIE GRATUITE DE LA GARANTIE LIMITEE,
CONTACTEZ:

DOMETIC CORPORATION

CENTRE D'ASSISTANCE CLIENT MARINE
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDE, ETATS-UNIS
33069

1-800-542-2477

Toutes les autres régions

La période de garantie légale s'applique. Si le pro-

duit s"avérait défectueux, veuillez vous adresser a

la succursale du fabricant située dans votre région

(dometic.com/dealer) ou a votre revendeur.

Pour toutes réparations ou autres prestations de

garantie, veuillez joindre a I'appareil les docu-

ments suivants :

* une copie de la facture avec la date d"achat

* un motif de réclamation ou une description du
dysfonctionnement

FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles

delaFCC. Le fonctionnement est soumis aux deux

conditions suivantes :

* Cetappareil ne doit pas causer d’interférences
nuisibles.

* Cetappareil doit accepter toutes les interfé-
rences, y compris celles susceptibles de causer
un fonctionnement indésirable.
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Les changements ou modifications qui ne sont pas
expressémentapprouvés par la partie responsable
de la conformité peuvent annuler le droit de I" utili-
sateur a utiliser I'équipement.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux limites d"un appareil numérique de classe B,
conformément a la partie 15 des regles de la FCC.
Ces limites sont destinées a fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle. Cet équipement
génere, utilise et peut émettre une énergie de
radiofréquence et, s'il n"est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, causer des interfé-
rences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des inter-
férences ne se produiront pas dans une installation
particuliere. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception des signaux
radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en allumant I'équipement, |"utilisa-
teur est encouragé a essayer de corriger ces inter-
férences via une ou plusieurs des mesures
suivantes :

* Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement et le
récepteur.

* Connecter I'équipement a une prise sur un cir-
cuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

Consulter le revendeur ou un technicien
radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

Cet appareil est conforme aux normes RSS non
soumises a licence d’Industrie Canada. Le fonc-
tionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

* Cetappareil ne doit pas causer d’interférences.

* Cet appareil doit supporter toutes les interfé-
rences, y compris celles susceptibles de causer
un fonctionnement indésirable de |'appareil.
Cet appareil numérique de classe B est
conforme a la norme canadienne
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Mise au rebut
Recyclage des emballages

0y » Dans la mesure du possible, jetez les
o ° emballages dans les conteneurs de
- déchets recyclables prévus a cet effet.

Etats-Unis

Recyclage des produits contenant des piles
non remplacables, des batteries ou des
sources lumineuses rechargeables

» Mettez le produit au rebut conformément
a toutes les réglementations en vigueur.
» Le produit peut étre mis au rebut gratuite-

— ment

0>

Toutes les autres régions

Recyclage des produits contenant des piles
non remplacables, des batteries ou des
sources lumineuses rechargeables

» Sile produit contient des piles non rem-
plagables, des batteries ou des sources
lumineuses rechargeables, vous n'avez
pas besoin de les retirer avant de les
mettre au rebut.
Sivous souhaitez mettre le produit au
rebut, contactez le centre de recyclage le
plus proche ou votre revendeur spécialisé
afin d'étre informé des réglementations
liées au traitement des déchets.
» Le produit peut étre mis au rebut gratuite-
ment.

<>
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Caractéristiques techniques

Breathe 2500 Breathe 4500
Référence produit 9620000428 9620000427
Plage de température -10°Ca+45°C
Tension 100-245 V~ /50-60 Hz
Intensité : 20 mA
Dimensions (I x L x h) fig. H. page 5
Poids 0,27 kg 0,54 kg

Contréle/certification

c € CAH C“ Us @‘°R-0616457

Conforme aux restrictions Certifié CARB
liées aux émissions d'ozone
en vigueur en Californie
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Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y
advertencias incluidas en este manual para asegurarse de que instala, usa 'y
mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones
DEBEN permanecer con este producto.

Al usar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las
instrucciones, directrices y advertencias, y que entiende y acepta cumplir los
términosy condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a usar este
producto solo para el propdsito y la aplicacién previstos y de acuerdo con
las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este manual del
producto, asi como de acuerdo con todas las leyes y reglamentos aplica-
bles. La no lectura e incumplimiento de las instrucciones y advertencias aqui
expuestas puede causarle lesiones a usted o a terceros, danos en el pro-
ducto o dafios en otras propiedades cercanas. Este manual del producto,
incluyendo las instrucciones, directrices y advertencias, y la documentacién
relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones. Para obtener
informacidn actualizada sobre el producto, visite la pagina
documents.dometic.com.

Explicacion de los simbolos

A

iADVERTENCIA!

Informacion de seguridad: Indica una
situacion peligrosa que, de no evitarse,
puede ocasionar la muerte o lesiones
graves.

{ATENCION!

Informacion de seguridad: Indica una
situacion peligrosa que, de no evitarse,
puede ocasionar o lesiones moderadas o
leves.

A

Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! El incumplimiento de

A estas advertencias podria acarrear la

muerte o lesiones graves.

Riesgo de electrocucion

* Desconecte las conexiones eléctricas antes de
instalar el aparato.

* Lainstalacidony conexién eléctrica deben ser rea-
lizadas por su centro de servicio Dometic
(dometic.com/contact).

* Estasinstrucciones estan destinadas Unicamente
a personal cualificado. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no realice ningun trabajo de
mantenimiento distinto del que se indica en las
instrucciones de funcionamiento a menos que
disponga de la cualificacion necesaria para ello.

* RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. POSIBLE
CAUSA DE LESIONES O MUERTE: DESCO-
NECTE TODAS LAS FUENTES DE ALIMENTA-

CION ELECTRICA ANTES DE MANIPULAR EL
INTERIOR DEL APARATO.

Riesgo para la salud

* Este aparato puede ser utilizado por menores a
partir de 8 aflos y personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida, o con falta de expe-
riencia y conocimientos, siempre que lo hagan
bajo supervision o hayan recibido instrucciones
relativas al uso del mismo de manera segura'y
entendiendo los riesgos asociados.

* No deje que los nifos jueguen con el aparato.

* |os menores no deberan limpiar ni realizar el
mantenimiento de usuario sin la debida supervi-
sion.

* ULLLC no hainvestigado los aspectos de salud
relacionados con el uso de este producto y su
capacidad para ayudar en la desinfeccion del
aire ambiental.

* Este producto no debe instalarse detras de un
suelo o techo suspendido ni de una pared,
techo o suelo estructural.

;ATENCION! El incumplimiento de
A estas precauciones podria acarrear
lesiones moderadas o leves.
Riesgo para la salud
* Este producto debe ser sometido a inspeccio-
nes periédicas y a una limpieza frecuente de la
suciedad acumulada para evitar que el exceso
de la misma provoque descargas eléctricas o
riesgo de incendio.
Conectey tienda los cables de tal forma que no
se pueda tropezar con ellos ni puedan resultar
danados.

Utilice siempre debidamente el aparato.
* No realice modificaciones en el aparato.
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Volumen de entrega
Breathe 2500 (fig. [, pagina 3)

mlilﬁ;o Componente Cantidad
1 Purificador de aire 1
2 Tornillo ST4 x 16 mm 2
3 Brida 2
4 Cinta adhesiva de dos caras 4
5 Cable de conexién 1
6 Bolsa de tela 1

Breathe 4500 (fig. F, pagina 4)

Ele-

mento Componente Cantidad
1 Purificador de aire 1
2 Cable con 2 agujas de ioniza- 1
cion
3 Tornillo M4 x12 mm 2
4 Pinza 2
5 Brida 2
6 Soporte 1
7 Cinta adhesiva de dos caras 4
8 Cable de conexién 2
9 Plantilla de perforacién 1
10 Bolsa de tela 1

Uso previsto

El purificador de aire estad disefado para ser insta-
lado en equipos de aire acondicionado. El purifica-
dor de aire esta disenado para limpiar el aire y
reducir el moho, polvo, olores y las particulas.

El purificador de aire se puede instalar en las unida-
des de aire acondicionado de vehiculos de recreo.

El purificador de aire es adecuado para:

* Unidades de aire acondicionado Dometic de
vehiculos de recreo

El purificador de aire no es adecuado para:
* ventiladores

* espacios en contacto con el agua

Este producto solo es apto para el uso previsto y la
aplicacién de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria
parala correcta instalacion y/o funcionamiento del
producto. Una instalacion deficiente y/o un usoy
mantenimiento inadecuados conllevan un rendi-
miento insatisfactorio y posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna
lesién o dafio en el producto ocasionados por:

* Un montaje o conexién incorrectos, incluido un
exceso de tension

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas
de repuesto distintas de las originales propor-
cionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el
expreso consentimiento del fabricante

* Uso con una finalidad distinta de la descrita en
las instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apa-
riencia y las especificaciones del producto.

Descripcion técnica

El purificador de aire limpia el aire y reduce el
moho, el polvo, los olores, las particulas y las bac-
terias. Para ello, el purificador de aire utiliza la tec-
nologia de ionizacién bipolar con el fin de crear
jones negativos y positivos que purifican el aire. El
aire purificado es trasladado por los conductos
hacia el espacio acondicionado.

EILED de estado indica si el purificador de aire esta
en funcionamiento o no:

* EL LED estd encendido: el aparato esta funcio-
nando.

* ELLED estd apagado: el aparato no esta funcio-
nando.
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Instalacion

A
@

iADVERTENCIA! Peligro de electro-
cucion

Desconecte las conexiones eléctricas
antes de instalar el aparato.

jAVISO! Peligro de dafios

Breathe 4500: Utilice la plantilla de
perforacién incluida en el volumen de
entrega para marcar los orificios de los
cepillos de ionizacién.

Freshjet (ADB 2012)

» Proceda como se indica en capitulo “Freshjet
(ADB2012)" en la pagina 6.

Freshjet (ADB 2015)
» Proceda como se indica en capitulo “Freshjet
(ADB2015)" en la pagina 13.

Fresh]et serie 3 MECH,
Fresh]et serie 4 MECH

» Proceda como se indica en capitulo “Freshjet
Series 3 MECH, Freshjet Series 4 MECH" en la
pagina 19.

Penguin Il MECH

» Proceda como se indica en capitulo “Penguin I
MECH" en la pagina 27.

Penguin Il ELEC

» Proceda como se indica en capitulo “Penguin |l
ELEC” en la pagina 32.

Blizzard NXT MECH

»Proceda como se indica en capitulo “Blizzard
NXT MECH" en la pagina 37.

Blizzard NXT ELEC

»Proceda como se indica en capitulo “Blizzard
NXT ELEC” en la pagina 42.

Brisk Il

» Proceda como se indica en capitulo “Freshjet
(ADB2012)" en la pagina 6.

Uso del aparato

El purificador de aire se pone en funcionamiento
automaticamente cuando se activa el ventilador
del aire acondicionado.

Solucion de problemas

Si el aparato no funciona tal como se describe o el
cable de alimentacion esta dafado, pdngase en

contacto con el técnico de mantenimiento autori-
zado del fabricante (véase dometic.com/dealer).

Limpieza y mantenimiento

» Revise y limpie los cepillos de ionizacién perid-
dicamentey, de seraplicable, cada vez que rea-
lice el mantenimiento del filtro de aire del
equipo de aire acondicionado.

Garantia

Consulte las siguientes secciones para obtener
informacidn sobre garantia y asistencia para garan-
tiaen EE.UU., Canaday el resto de regiones.

Estados Unidos y Canada

GARANTIA LIMITADA DISPONIBLE EN
DOMETIC.COM/WARRANTY.

SITIENE PREGUNTAS O DESEA OBTENER UNA
COPIA SIN COSTO DE LA GARANTIA LIMITADA,
CONTACTE CON:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER

2000 NORTH ANDREWS AVENUE

POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Otras regiones

Se aplica el periodo de garantia estipulado por la

ley. Siel producto es defectuoso, pdngase en con-

tacto con la sucursal del fabricante en su regién

(dometic.com/dealer) o con su distribuidor.

Para tramitar la reparacion y la garantia, incluya los

siguientes documentos cuando envie el aparato:

* Una copia de la factura con fecha de compra

* El motivo de la reclamacién o una descripcién
de la averia
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FCC

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las
normas de la FCC. Su uso esta sujeto a las siguien-
tes dos condiciones:

* Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales.

* Este dispositivo debe aceptar cualquier interfe-
rencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados

expresamente por la parte responsable del cum-

plimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.

Después de poner a prueba este equipo, se ha
determinado que cumple los limites para un dispo-
sitivo digital de clase B, de acuerdo con el apar-
tado 15 de las normas de la FCC. Estos limites se
han disefiado para proporcionar proteccion razo-
nable contra interferencias perjudiciales en unains-
talacién residencial. Este equipo genera, usay
puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no
seinstalay usa de acuerdo con lo estipulado en las
instrucciones, podria causar interferencias perjudi-
ciales en las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produz-
can interferencias en una instalacion concreta. Si
este equipo genera interferencias perjudiciales
para la recepcion de radio o televisiéon, que pue-
den percibirse al encendery apagar el equipo, se
recomienda al usuario que trate de corregir la inter-
ferencia siguiendo una o varias de las siguientes
instrucciones:

* Reorientar o recolocar la antena receptora.

* Aumentar la separacion entre el equipo y el
receptor.

* Conectar el equipo a una toma de salida con un
circuito diferente de al que estad conectado el
receptor.

Consultar al distribuidor o a un técnico especia-
lista en radio o television.

Este aparato cumple la(s) normal(s) de exencién de
licencia de la industria de Canada. Su uso esta
sujeto a las siguientes dos condiciones:

* Este dispositivo no puede causar interferencias.

* Este dispositivo debe aceptar cualquier interfe-
rencia recibida que pueda causar un funciona-
miento no deseado. El aparato digital de clase B
cumple la norma canadiense
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Gestion de residuos
Reciclaje de materiales de embalaje
0y » Siesposible, deseche el material de

I K embalaje en el contenedor de reciclaje
‘. adecuado.

Estados Unidos

Reciclaje de productos con pilas no sustitui-
bles, baterias recargables o fuentes de luz

» Desecheel producto respetando todas las
normativas aplicables.
» El producto podra desecharse gratuita-

I mente.
[
Otras regiones

Reciclaje de productos con pilas no sustitui-
bles, baterias recargables o fuentes de luz

» Siel producto contiene pilas no sustitui-
bles, baterias recargables o fuentes de luz,
no es necesario que las quite antes de des-
echarlo.
Cuando vaya a desechar definitivamente
el producto, inférmese en el centro de
reciclaje mas cercano o en un comercio
especializado sobre las normas pertinen-
tes de gestion de residuos.
» Elproducto podra desecharse gratuita-
mente.

<"
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Datos técnicos

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Rango de temperaturas De-10°Ca+45°C
Tensién 100-245 V~ /50-60 Hz
Corriente 20 mA
Dimensiones (L x A x H) fig. H. pégina 5
Peso 0,27 kg 0,54 kg

Inspeccién/certificacion

c € CAH C“ Us @‘°R-0616457

Cumple los limites de emi-
siones de ozono de Califor-
nia

Certificacion CARB
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Leia atentamente as presentes instrugdes e siga todas as instrugdes, orienta-

¢des e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir sempre a correta
instalagcdo, utilizacdo e manutengdo do produto. E OBRIGATORIO manter
estas instrugdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, esta a confirmar que leu atentamente todas as instru-
¢oes, orientacdes e avisos, e que compreende e aceita cumprir os termos e
condicdes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto
exclusivamente para o fim e a aplicagcdo a que se destina e de acordo com as
instrugdes, orientagdes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de
acordo com todas as leis e regulamentos aplicaveis. Caso ndo leia nem siga
as instrucoes e os avisos aqui estabelecidos, poderd sofrer ferimentos pes-
soais ou causar ferimentos a terceiros e o produto ou outros materiais nas
proximidades poderao ficar danificados. Este manual do produto, incluindo
as instrugdes, orientagcdes e avisos, bem como a documentacéo relacio-
nada, podem estar sujeitos a alteracdes e atualizagdes. Para consultar as
informagdes atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.

Explicagao dos simbolos

A

AVISO!

Indicacao de seguranca: indica uma
situagdo perigosa que, se nao for evi-
tada, pode causar a morte ou ferimentos
graves.

PRECAUGAO!

Indicacao de seguranca: indica uma
situagdo perigosa que, se nao for evi-
tada, pode causar ferimentos ligeiros ou
moderados.

A

Indicacdo de seguranca

AVISO! O incumprimento destes

A avisos podera resultar em morte ou

ferimentos graves.

Risco de eletrocussdo

* Desligue as conexoes elétricas antes de instalar
o aparelho.

* Ainstalacdo e a conexao elétrica devem ser rea-
lizadas pelo centro de assisténcia técnica Dome-
tic (dometic.com/contact).

* Estasinstrucoes de manutencao destinam-se a
ser utilizadas exclusivamente por pessoal qualifi-
cado. Para reduzir o risco de choque elétrico,
nao execute nenhum outro servigo para além
dos incluidos nas instrugdes de operagao,
exceto se possuir qualificagdes para tal.

* RISCODECHOQUE ELETRICO. PODE CAUSAR
LESOES OUMORTE: DESCONECTETODASAS
FONTES DE ALIMENTACAO ELETRICAS ANTES
DE REALIZAR QUALQUER SERVICO.

Risco para a saude

* Este aparelho pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia e conhecimento se forem supervi-
sionadas ou receberem instrugcdes sobre a utili-
zacdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos implicados.

* As criangas ndo podem brincar com o aparelho.

* Alimpeza e a manutengdo ndo podem ser efe-
tuadas por criangas sem supervisao.

* As questdes de salde associadas a utilizagdo

deste produto e a sua capacidade de auxiliar na

desinfecao do ar ambiente ndo foram investiga-

das pela UL LLC.

Este produto ndo deve ser instalado por tras de

um piso/teto suspenso ou de uma parede, teto

ou piso estrutural.

PRECAUGAO! O incumprimento des-
A tas adverténcias podera resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.

Risco para a saude

* Este produto deve ser inspecionado com fre-
quéncia, removendo-se regularmente a suji-
dade acumulada para evitar acumulagao
excessiva que pode resultar em combustao
sUbita generalizada ou risco de incéndio.

* Fixe os cabos e coloque-os de modo a excluir
riscos de tropegoes e de danos.

* Utilize o aparelho apenas para o fim previsto.

* N&o deve executar quaisquer alteragdes ou
modificacdes no aparelho.
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Material fornecido
Breathe 2500 (fig. [, pagina 3)

Item |Componente Quantidade
1 Purificador de ar 1
2 Parafuso ST4 x 16 mm 2
3 Bracadeira 2
4 Fita dupla 4
5 Cabo de conexao 1
6 Saco de pano 1

Breathe 4500 (fig. |, pagina 4)

Item |Componente Quantidade
1 Purificador de ar 1
2 Cabo com 2 pontas de ioni- 1

zagao
3 Parafuso M4 x 12 mm 2
4 Clipe 2
5 Bracadeira 2
6 Suporte 1
7 Fita dupla 4
8 Cabo de conexao 2
9 Molde de perfuracéo 1
10 Saco de pano 1

Utilizacao adequada

O purificador de ar foi concebido para ser insta-
lado num ar condicionado. O purificador de ar
destina-se a limpar o ar e diminuir a presenga de
bolor, p6, odores e particulas.

O purificador de ar pode ser instalado em unida-
des de ar condicionado RV.

O purificador de ar € adequado para:

* Sistemas de ar condicionado RV da Dometic
O purificador de ar ndo é adequado para:

* ventiladores

* |ocais em contacto com &gua

Este produto destina-se exclusivamente a aplica-
¢do e aos fins pretendidos com base nestas instru-
coes.
Este manual fornece informagdes necessarias para
proceder a uma instalacdo e/ou a uma operacdo
adequadas do produto. Umainstalacdo e/ou uma
operagao ou manutencgao incorretas causarao um
desempenho insatisfatério e uma possivel avaria.
O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade
por danos ou prejuizos no produto resultantes de:
* montagem ou ligagdo incorreta, incluindo
sobretensoes
* manutengdo incorreta ou utilizagdo de pegas
sobressalentes ndo originais fornecidas pelo
fabricante

alteragdes ao produto sem autorizagao expressa
do fabricante

utilizacdo para outras finalidades que ndo as des-
critas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design
e as especificagdes do produto.

Descrigao técnica

O purificador de ar limpa o ar e diminui a presenca
de bolor, pd, odores, particulas e bactérias. Para o
efeito, o purificador de ar aplica a tecnologia de
ionizagao bipolar para criar ides negativos e positi-
vos que purificam o ar. O ar purificado é transpor-
tado através da rede de condutas e expelido para
o espago condicionado.

O LED de estado revela se o purificador de ar esta
ligado ou nado:
* O LED estd aceso: O aparelho esta a trabalhar.

* O LED estd apagado: O aparelho ndo estd a tra-
balhar.
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Instalacao

A
@

AVISO! Risco elétrico
Desligue as conexdes elétricas antes de
instalar o aparelho.

NOTA! Risco de danos

Breathe 4500: Utilize o molde de per-
furacdo incluido no volume de forneci-
mento para fazer os furos destinados as
escovas de ionizacao.

Freshjet (ADB 2012)

» Proceda conforme ilustrado em capitulo “Fresh-
Jet (ADB2012)" na pagina 6.

Freshjet (ADB 2015)

» Proceda conforme ilustrado em capitulo “Fresh-
Jet (ADB2015)" na pagina 13.

Série Freshjet 3 MECH,
Série Freshjet 4 MECH

» Proceda conforme ilustrado em capitulo “Fresh-
Jet Series 3 MECH, Fresh|)et Series 4 MECH" na
pagina 19.

Penguin Il MECH

» Proceda conforme ilustrado em capitulo
“Penguin Il MECH" na pagina 27.

Penguin Il ELEC

» Proceda conforme ilustrado em capitulo
“Penguin Il ELEC" na pagina 32.

Blizzard NXT MECH

» Proceda conforme ilustrado em capitulo “Bliz-
zard NXT MECH" na péagina 37.

Blizzard NXT ELEC

» Proceda conforme ilustrado em capitulo “Bliz-
zard NXT ELEC"” na pagina 42.

Brisk Il

» Proceda conforme ilustrado em capitulo “Fresh-
Jet (ADB2012)" na pagina 6.

Utilizar o aparelho

O purificador de ar opera automaticamente
quando o ventilador do ar condicionado é ativado.

Resolucao de falhas

Se o aparelho nao funcionar conforme descrito ou
se o cabo de alimentacao estiver danificado, entre
em contacto com o agente de assisténcia técnica
do fabricante (ver dometic.com/ dealer).

Limpeza e manutencao

» Verifique e limpe periodicamente as escovas de
jonizagdo e, se aplicavel, sempre que fizer uma
manutencao no filtro de ar do ar condicionado.

Garantia

Consulte as secgdes que se seguem para se infor-
mar sobre a garantia e o suporte de garantia nos
EUA, no Canada e em todas as outras regides.

Estados Unidos e Canada

GARANTIA LIMITADA DISPONIVEL EM
DOMETIC.COM/WARRANTY.

CASO TENHA DUVIDAS, OU QUEIRA OBTER
UMA COPIA GRATUITA DA GARANTIA LIMI-
TADA, CONTACTE:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Todas as outras regides

Aplica-se o prazo de garantia legal. Se o produto
apresentar defeitos, contacte a filial do fabricante
na sua regido (dometic.com/dealer) ou o seu
revendedor.

Para fins de reparacdo ou de garantia, terd de
enviar também os seguintes documentos:

* Uma copia da fatura com a data de aquisi¢cdo

* Um motivo de reclamacao ou uma descricao da
falha
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FCC

Este dispositivo encontra-se em conformidade
coma Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento
estd sujeito as duas condi¢cdes seguintes:

* Este dispositivo ndo pode causar uma interferén-
cia prejudicial.

* Este dispositivo deve aceitar qualquer interfe-
réncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar um funcionamento indesejado.

Alteracdes ou modificacdes ndo aprovadas

expressamente pela parte responsavel pela con-

formidade podem anular a autoridade do utiliza-
dor para operar o equipamento.

Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um aparelho
digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das
Normas FCC. Estes limites sdo concebidos para
proporcionar uma protecao razoavel contra inter-
feréncias prejudiciais numa instalagdo residencial.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncias e, caso ndo seja insta-
lado e utilizado de acordo com as instrucoes,
pode causar uma interferéncia prejudicial as comu-
nicagdes por radio. Todavia, ndo existe qualquer
garantia que a interferéncia nao ird ocorrer numa
instalagao particular. Se este equipamento causar
uma interferéncia prejudicial a rececdo de rddio ou
televisao, que pode ser determinada ligando e
desligando o equipamento, o utilizador é encora-
jado atentar corrigir a interferéncia através de uma
ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou relocalizar a antena de rececdo.

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o
recetor.

Ligar o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele ao qual o recetor esté ligado.

Consultar o distribuidor ou um técnico de
radio/televisdo experiente para obter ajuda.

Este aparelho estd em conformidade com a(s)
norma(s) RSS isentas de licenca da Industry
Canada. O funcionamento estd sujeito as duas
condigdes seguintes:

* Este dispositivo ndao pode causar interferéncias.

* Este dispositivo deve aceitar quaisquer interfe-
réncias, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado do dispo-
sitivo. Este aparelho digital de Classe B estd em
conformidade com a norma canadiana
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Eliminacao
Reciclagem do material de embalagem

0y » Sempre que possivel, coloque o material

I K Y de embalagem no respetivo contentor de
- reciclagem.
Estados Unidos

Reciclagem de produtos com baterias, bate-
rias recarregaveis ou fontes de luz ndo subs-
tituiveis
» Elimine o produto de acordo comtodas as
normas aplicaveis.
» O produto pode ser eliminado gratuita-

[ mente.

0>

Todas as outras regides

Reciclagem de produtos com baterias, bate-
rias recarregaveis ou fontes de luz ndo subs-
tituiveis
» Se o produto contiver quaisquer pilhas,
baterias recarregaveis ou fontes de luz ndo
substituiveis, ndo tem de as remover antes
da eliminacdo.
= » Para eliminar definitivamente o produto,
>é informe-se junto do centro de reciclagem
ou revendedor mais proximo sobre as dis-
posicdes de eliminagdo aplicaveis.
» O produto pode ser eliminado gratuita-
mente.
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Dados técnicos

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Intervalo de temperatura -10°Ca+45°C
Tensao 100-245 V~ /50-60 Hz
Corrente 20 mA
Dimensdes (Cx L xA) fig. H, pégina 5
Peso 0,27 kg 0,54 kg
Inspecao/ certificacdo

c € CAH CN Us @‘°R-0616457

Cumpre o limite de emis-
sbes de ozono da Califérnia

Com certificacdo CARB
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Sipregadileggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida
e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al fine di garantire
che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo
corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le
istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e accettato di
rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente
accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo scopo e |'applicazione pre-
visti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate
nel presente manuale del prodotto, nonché in conformita con tutte le leggi
eiregolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e
delle avvertenze qui espressamente indicate pud causare lesioni personali e
a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente
manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze
e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggior-
namenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, si prega di visitare il sito
documents.dometic.com.

Spiegazione dei simboli

A
A

AVVERTENZA!

Istruzione per la sicurezza: indica una
situazione di pericolo che, se non evitata,
puod provocare lesioni gravi o mortali.

ATTENZIONE!

Istruzione per la sicurezza: indica una
situazione di pericolo che, se non evitata,
puo provocare lesioni di entita lieve o
moderata.

Istruzione per la sicurezza

AVVERTENZA! La mancata
osservanza di queste avvertenze
potrebbe causare la morte o lesioni
gravi.

Pericolo di scosse elettriche

* Scollegare i collegamenti elettrici prima di instal-
lare I'apparecchio.

* L'installazione e il collegamento elettrico
devono essere eseguiti dal centro di assistenza
Dometic (dometic.com/contact).

* Queste istruzioni perl’assistenza devono essere
utilizzate esclusivamente da personale qualifi-
cato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche,
non eseguire interventi di assistenza diversi da
quelli contenuti nelle istruzioni per I'uso a meno
che non si sia qualificati.

* RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE. PUO PRO-
VOCARE LESIONI O MORTE: SCOLLEGARE
TUTTE LE ALIMENTAZIONI ELETTRICHE PRIMA
DEGLI INTERVENTI DI ASSISTENZA.

Pericolo per la salute

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da
bambini di eta superiore a 8 anni, da persone
con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte
o da persone inesperte solo se preventivamente
istruite sull’utilizzo in sicurezza o supervisionate
e solo se informate dei pericoli legatial prodotto
stesso.

* | bambini non devono giocare con |'apparec-

chio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere

eseguite da bambini senza la presenza di un

adulto.

Gli aspetti relativi alla salute associati all’'uso di

questo prodotto e la sua capacita di contribuire

alla disinfezione dell’aria ambientale non sono

stati esaminati da UL LLC.

* Questo prodotto non deve essere installato die-
tro un pavimento/soffitto sospeso o una parete
strutturale, soffitto o pavimento.

ATTENZIONE! La mancata osservanza
di queste precauzioni potrebbe cau-
sare lesioni lievi o moderate.

Pericolo per la salute

* Questo prodotto deve essere ispezionato fre-
quentemente e lo sporco deve essere raccolto
regolarmente per evitare un accumulo ecces-
sivo che potrebbe causare scariche elettriche o
il rischio di incendio.

* Posare i caviin modo tale che non sussista peri-
colo diinciampo e che si possano escludere
eventuali danni ai cavi.

* Utilizzare I'apparecchio solamente in conformita
alla destinazione d’uso prevista.

* Non eseguire modifiche o trasformazioni
all'apparecchiol
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Dotazione
Breathe 2500 (fig. [, pagina 3)

2:2 Componente Quantita
1 Purificatore d'aria 1
2 Vite ST4 x 16 mm 2
3 Fascetta 2
4 Nastro doppio 4
5 Cavo di collegamento 1
6 Borsa di tessuto 1

Breathe 4500 (fig. |1, pagina 4)

Arti-

colo Componente Quantita
1 Purificatore d'aria 1
2 Cavo con 2 aghiionizzanti 1
3 Vite M4 x12 mm 2
4 Clip 2
5 Fascetta 2
6 Supporto 1
7 Nastro doppio 4
8 Cavo di collegamento 2
9 Dima di foratura 1
10 Borsa di tessuto 1
Destinazione d’uso

Il purificatore d'aria € stato progettato per essere
installato su un climatizzatore. Il purificatore d'aria
€ progettato per pulire I'aria e ridurre muffa, pol-

vere, odori e particelle.

Il purificatore d'aria pud essere installato sulle unita
A/C per veicoli ricreazionali.

Il purificatore d'aria & adatto per:

e climatizzatori per veicoli ricreazionali Dometic,
Il purificatore d'aria non e adatto per:

* ventilatori

* spazi a contatto con l'acqua.

Questo prodotto e adatto solo per I'uso e I'appli-

cazione previsti in conformita con le presenti istru-

zioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni neces-

sarie per la corretta installazione e/o il funziona-

mento del prodotto. Un’installazione erratae/o un

utilizzo o una manutenzione impropri comporte-

ranno prestazioni insoddisfacenti e un possibile

guasto.

[l produttore non si assume alcuna responsabilita

per eventuali lesioni o danni al prodotto che deri-

vino da:

* montaggio o collegamento non corretti, com-
presa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di ricambi
diversi da quelli originali forniti dal produttore

modifiche al prodotto senza esplicita autorizza-

zione del produttore

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel
presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare I'aspetto e

le specifiche del prodotto.

Descrizione delle caratteri-
stiche tecniche

Il purificatore d'aria pulisce |'aria e riduce muffa,
polvere, odori, particelle e batteri. A tale scopo, il
purificatore d'aria utilizza la ionizzazione bipolare
per creare ioni negativi e positivi che purificano
I'aria. L'aria purificata viene trasportata attraverso la
conduttura e nello spazio climatizzato.

Il LED di stato indica se il purificatore d'aria € in fun-
zione oppure no:

* || LED e acceso: I'apparecchio funziona.
¢ || LED e spento: I'apparecchio non funziona.

Installazione

A

AVVERTENZA! Pericolo elettrico
Scollegare i collegamenti elettrici prima
diinstallare |'apparecchio.
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AVVISO! Rischio di danni
Breathe 4500: utilizzare la dima di fora-
tura fornita per praticare i fori per le spaz-

zole ionizzanti.
Freshjet (ADB 2012)

» Procedere come illustrato capitolo “Freshet
(ADB2012)" a pagina 6.

Freshjet (ADB 2015)
» Procedere come illustrato capitolo “Freshet
(ADB2015)" a pagina 13.

Fresh]et Series 3 MECH,
Fresh]et Series 4 MECH

» Procedere come illustrato capitolo “Freshjet
Series 3 MECH, Freshjet Series 4 MECH" a
pagina 19.

Penguin Il MECH

» Procedere come illustrato capitolo “Penguin Il
MECH" a pagina 27.

Penguin Il ELEC

» Procedere come illustrato capitolo “Penguin Il
ELEC" a pagina 32.

Blizzard NXT MECH

»Procedere come illustrato capitolo “Blizzard
NXT MECH" a pagina 37.

Blizzard NXT ELEC

»Procedere come illustrato capitolo “Blizzard
NXT ELEC” a pagina 42.

Brisk Il

» Procedere come illustrato capitolo “Freshjet
(ADB2012)" a pagina 6.

Impiego dell’apparecchio

Il purificatore d'aria funziona automaticamente
quando la ventola del climatizzatore € attivata.

Risoluzione dei problemi

Se I'apparecchio non funziona come descritto o il
cavo di alimentazione & danneggiato, contattare il
servizio di assistenza del fabbricante (vedi
dometic.com/dealer).

Pulizia e cura

» Controllare e pulire le spazzole ionizzanti perio-
dicamente e, se applicabile, ognivolta che si
esegue la manutenzione del filtro del climatizza-
tore.

Garanzia

Vedere le sezioni sotto per informazioni sulla
garanzia e |'assistenza in garanzia negli Stati Uniti,
in Canada e in tutte le altre regioni.

Stati Uniti e Canada

LA GARANZIA LIMITATA E DISPONIBILE PRESSO
DOMETIC.COM/WARRANTY.

PER ALTRE DOMANDE O PER RICHIEDERE UNA
COPIA GRATUITA DELLA DICHIARAZIONE DI
GARANZIA LIMITATA, CONTATTARE:
DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER

2000 NORTH ANDREWS AVENUE

POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Tutte le altre regioni

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Se
il prodotto e difettoso, contattare la filiale del fab-
bricante nella propria regione (dometic.com/dea-
ler) o il proprio rivenditore.

Per la gestione della riparazione e della garanzia e
necessario inviare la seguente documentazione
insieme al dispositivo:

* Una copia della ricevuta con la data di acquisto,

* |l motivo della richiesta o la descrizione del gua-
sto.
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FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle

norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle

seguenti due condizioni:

* Questo dispositivo non deve causare interfe-
renze dannose.

* Questo dispositivo deve tollerare le interfe-
renze, incluse quelle che possano causare un
funzionamento indesiderato.

Qualsiasi cambiamento o modifica non espressa-

mente approvati dalla parte responsabile della

conformita potrebbero invalidare il diritto
dell’utente a utilizzare questo apparecchio.

Questo apparecchio ¢ stato testato ed é risultato
conforme ai limiti per i dispositivi digitali di

Classe B, in conformita alla parte 15 delle norme
FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per fornire una
ragionevole protezione contro le interferenze dan-
nose in un'installazione residenziale. Questo appa-
recchio genera, utilizza e pud irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installato e utilizzato in
conformita alle istruzioni, puo causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi
€ alcuna garanzia che non si verifichino interfe-
renze in una specifica installazione. Se questo
apparecchio causa interferenze dannose alla rice-
zione radio o televisiva che possono essere deter-
minate accendendo e spegnendo |'apparecchio,
I'utente & invitato a cercare di correggere I'interfe-
renza adottando una o piu delle seguenti misure:

* Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

* Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il rice-
vitore.

Collegare I'apparecchio a una presa di un circu-
ito diverso da quello a cui & collegato il ricevi-
tore.

Rivolgersi al distributore o a un tecnico radio/TV
esperto per ricevere assistenza.

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS
esenti da licenza ISED Canada. Il funzionamento e
soggetto alle seguenti due condizioni:

* |l dispositivo non deve causare interferenze.

Il dispositivo deve tollerare le interferenze,
incluse le interferenze che possano causare un
funzionamento indesiderato del dispositivo.
Questo apparecchio digitale di Classe B & con-
forme alla norma canadese
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Smaltimento

Riciclaggio del materiale da imballaggio

0y » Smaltire il materiale di imballaggio possi-
' .‘ bilmente negli appositi contenitori di rici-
- claggi
ggio.

Stati Uniti

Riciclaggio di prodotti con batterie non
sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di luce

» Smaltire il prodotto in conformita a tutti i
regolamenti applicabili.
» £ possibile smaltire il prodotto gratuita-

I mente.

0>

Tutte le altre regioni

Riciclaggio di prodotti con batterie non
sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di luce

» Seil prodotto contiene batterie non sosti-
tuibili, batterie ricaricabili o fonti di luce,
non e necessario rimuoverle prima dello
smaltimento.

m » Per smaltire definitivamente il prodotto,
>é informarsi presso il centro di riciclaggio
pilivicino o presso il proprio rivenditore
specializzato sulle norme relative allo
smaltimento.
» £ possibile smaltire il prodotto gratuita-
mente.

4445103646 79



Specifiche tecniche

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Intervallo di temperatura -10°C-+45°C
Tensione 100-245 V~ /50-60 Hz
Corrente 20 mA
Dimensioni (Lx P x A) fig. H. pagina 5
Peso 0,27 kg 0,54 kg

Ispezione/certificazione

c € CAH C“ Us @‘°R-0616457

sioni di ozono della Califor-
nia

E conforme al limite di emis-

Certificato CARB

80
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Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richt-

lijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te zorgen dat

u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onder-

houdt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product bewaard worden.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richt-

lijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de voorwaar-
den zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord

dit product alleen te gebruiken voor het beoogde doel en de beoogde toe-
passing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschu-

wingen zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing en in

overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en
opvolgen van de hierin beschreven instructies en waarschuwingen kan lei-
den tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan

andere eigendommen in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, metinbe-

grip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijbehorende

documentatie kan onderhevig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele pro-

ductinformatie vindt u op documents.dometic.com.

Verklaring van de symbolen

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: duidt op een
gevaarlijke situatie die, indien deze niet
wordt voorkomen, kan leiden tot ernstig
letsel of de dood.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: duidt op een
gevaarlijke situatie die, indien deze niet
wordt voorkomen, kan leiden tot licht of
matig letsel.

A

Veiligheidsaanwijzing

WAARSCHUWING! Het niet in acht
nemen van deze waarschuwingen
kan leiden tot ernstig letsel of de
dood.

Gevaar voor elektrische schokken

* Koppel de elektrische aansluitingen los alvorens
het toestel te installeren.

* Deinstallatie en elektrische aansluiting moeten
worden uitgevoerd door het Dometic-service-
centrum (dometic.com/contact).

* Deze onderhoudsinstructies zijn uitsluitend
bedoeld voor gebruik door bevoegd perso-
neel. Om het risico op een elektrische schok zo
veel mogelijk te beperken, mag u geen ander
onderhoud uitvoeren dan het onderhoud dat in
de bedieningsinstructies wordt beschreven,
tenzij u hiervoor gekwalificeerd bent.

* GEVAARVOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN.
KAN LETSEL OF DE DOOD VEROORZAKEN:
KOPPEL ALLE ELEKTRISCHE VOEDINGEN LOS
VOOR UITVOEREN VAN ONDERHOUD.

Gevaar voor de gezondheid

* Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en ouder evenals door personen
met verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal ver-
mogen of gebrek aan kennis en ervaring, mits zij
onder toezicht staan of zijn geinstrueerd in het
veilig gebruik van het toestel en zij inzicht heb-
benindegevarendie het gebruik ervan met zich
meebrengt.

* Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet

door kinderen zonder toezicht worden uitge-

voerd.

* De gezondheidsaspecten die verband houden
met het gebruik van dit product en het vermo-
gen ervan om te helpen bij de desinfectie van
omgevingslucht zijn niet onderzocht door UL
LLC.

¢ Dit product mag niet achter een hangende
vloer/plafond of een structurele muur, plafond
of vloer worden geinstalleerd.

VOORZICHTIG! Het niet in acht

A nemen van deze waarschuwingen

kan leiden tot licht of matig letsel.

Gevaar voor de gezondheid

* Dit product moet regelmatig worden geinspec-
teerd en het verzamelde vuil moet regelmatig
worden verwijderd om overmatige ophoping te
voorkomen die kan leiden tot vonkoverslag of
brandgevaar.

* Leg en bevestig de kabels zodanig dat er niet
over gestruikeld kan worden en dat ze niet
beschadigd kunnen raken.

* Gebruik het toestel uitsluitend op de beoogde
wijze.

* Voer geen wijzigingen of verbouwingen uit aan
het toestel.
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Omvang van de levering
Breathe 2500 (afb. [fll, pagina 3)

Nr. |Onderdeel Aantal
1 Luchtzuiveraar 1
2 Schroef ST4 x 16 mm 2
3 Kabelbinder 2
4 Dubbelzijdige tape 4
5 Aansluitkabel 1
6 Draagtas 1

Breathe 4500 (afb. [F], pagina 4)

Nr. |Onderdeel Aantal
1 Luchtzuiveraar 1
2 Kabel met 2 ionisatienaalden 1
3 Schroef M4 x 12 mm 2
4 Klem 2
5 Kabelbinder 2
6 Steun 1
7 Dubbelzijdige tape 4
8 Aansluitkabel 2
9 Boormal 1
10 Draagtas 1

Beoogd gebruik

De luchtzuiveraar is bestemd voor de montage op
een airco. De luchtzuiveraar is bestemd voor het
reinigen van lucht en het verminderen van schim-
mel, stof, geuren en deeltjes.

De luchtzuiveraar kan worden geinstalleerd op
camper- & caravanairco’s.

De luchtzuiveraar is geschikt voor:

* Camper- & caravanairco’s van Dometic
De luchtzuiveraar is niet geschikt voor:

* ventilatoren

* ruimtes die in contact komen met water

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde
gebruik en de toepassing in overeenstemming
met deze gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is
voor een correcte installatie en/of correct gebruik
van het product. Een slechte installatie en/of
onjuist gebruik of onderhoud leidt tot onbevredi-
gende prestaties en mogelijke storingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor letsel of schade aan het product die het
gevolgis van:

* Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te
hoge spanning

* Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan
door de fabrikant geleverde originele reserve-
onderdelen

* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukke-
lijke toestemming van de fabrikant

* Gebruik voor andere doeleinden dan beschre-
ven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiter-
lijk en de specificaties van het product te wijzigen.

Technische beschrijving

De luchtzuiveraar reinigt de lucht en vermindert
schimmel, stof, geuren, deeltjes en bacterién.
Hiervoor maakt de luchtzuiveraar gebruik van
bipolaire ionisatie om zowel negatieve als posi-
tieve ionen te produceren die de lucht zuiveren.
De gezuiverde lucht wordt door het kanaal geleid
en daarna naar buiten naar de geconditioneerde
ruimte.

De statusled geeftaan of de luchtzuiveraar werkt of
niet:

¢ |ed brandt: het apparaat werkt.

* |edis uit: het apparaat werkt niet.
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Installatie

WAARSCHUWING! Elektrisch
gevaar

Koppel de elektrische aansluitingen los
alvorens het toestel te installeren.

LET OP! Gevaar voor schade
Breathe 4500: Gebruik de bijgele-
verde boorsjabloon om de gaten voor

de ionisatienaalden te boren.
Freshjet (ADB 2012)

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk
,Freshjet (ADB2012)" op pagina 6.

Freshjet (ADB 2015)

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk
,Freshjet (ADB2015)" op pagina 13.

Fresh)et Series 3 MECH,
Fresh)et Series 4 MECH

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk
,Freshjet Series 3 MECH, Fresh|et Series 4
MECH" op pagina 19.

Penguin Il MECH

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk
,Penguin Il MECH" op pagina 27.

Penguin Il ELEC

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk
,Penguin Il ELEC" op pagina 32.

Blizzard NXT MECH

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk ,Bliz-
zard NXT MECH" op pagina 37.

Blizzard NXT ELEC

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk ,Bliz-
zard NXT ELEC"” op pagina 42.

Brisk Il

» Ga te werk zoals afgebeeld in hoofdstuk
,Freshjet (ADB2012)" op pagina 6.

Het toestel gebruiken

De luchtzuiveraar werkt automatisch wanneer de
ventilator van de airco wordt geactiveerd.

Problemen oplossen

Als het apparaat niet werkt zoals beschreven of als
het netsnoer is beschadigd, neem dan contact op
met de klantenservice van de fabrikant (zie dome-
tic.com/dealer).

Reiniging en onderhoud

» Controleer en reinig de ionisatienaalden regel-
matig en, indien van toepassing, elke keer bij
onderhoud van het luchtfilter van de airco.

Garantie

Zie onderstaande paragrafen voor informatie over
garantie en ondersteuning in de VS, Canada en
alle andere regio’s.

Verenigde Staten en Canada

BEPERKTE GARANTIE BESCHIKBAAR OP
DOMETIC.COM/WARRANTY.

MOCHT U VRAGEN HEBBEN OF EEN GRATIS
KOPIE VAN DE BEPERKTE GARANTIE WILLEN VER-
KRIJGEN, NEEM DAN CONTACT OP MET
DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER

2000 NORTH ANDREWS AVENUE

POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Alle andere regio’s

De wettelijke garantieperiode is van toepassing.
Als het product defect is, neem dan contact op
met het filiaal van de fabrikant in uw regio (dome-
tic.com/dealer) of met de detailhandel.

Stuur voor de afhandeling van reparaties of garan-
tie volgende documenten mee:

* Een kopie van de factuur met datum van aan-
koop

* De reden voor de claim of een beschrijving van
de fout
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FCC

Dittoestel voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.
De werking valt onder de twee volgende voor-
waarden:

* Dit toestel mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken.

* Dit toestel moet alle interferentie accepteren,
inclusief interferentie die een ongewenste wer-
king kan veroorzaken.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk

zijn goedgekeurd door de partij die verantwoor-

delijkisvoorde naleving, kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen
ongeldig maken.

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limie-
ten voor een digitaal apparaat van klasse B, in over-
eenstemming met Deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interfe-
rentie in een residentiéle installatie. Deze appara-
tuur genereert en gebruikt radiofrequentie-
energie en kan deze uitstralen. De apparatuur kan,
indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeen-
stemming met de instructies, schadelijke interfe-
rentie met radiocommunicatie veroorzaken. Eris
echter geen garantie dat er geen interferentie zal
optreden in een bepaalde installatie. Als deze
apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt
aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden
vastgesteld door de apparatuur aan en uit te zet-
ten, wordt de gebruiker aangemoedigd om te pro-
beren de interferentie te corrigeren met een of
meer van de volgende maatregelen:

* Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

* Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de
ontvanger.

* Sluit de apparatuur aan op een stekkerdoos van
een andere groep dan die waarop de ontvanger
is aangesloten.

* Raadpleeg de handelaar of een ervaren
radio/tv-technicus voor hulp.

Dit toestel voldoet aan de van licentie vrijgestelde
RSS-standaard(en) van Industry Canada. De wer-
king valt onder de twee volgende voorwaarden:

* Dit toestel mag geen interferentie veroorzaken.

* Dit toestel moet alle interferentie accepteren,
inclusief interferentie die een ongewenste wer-
king van het apparaat kan veroorzaken. Dit digi-
tale toestel van klasse B voldoet aan de
Canadese ICES-3(B)/NMB-3(B).

Verwijdering
Verpakkingsmateriaal recyclen
[ 2 ]
U

» Gooi het verpakkingsmateriaal indien
mogelijk altijd in recyclingafvalbakken.

Verenigde Staten

Producten met niet-vervangbare batterijen,
oplaadbare batterijen of lichtbronnen recy-
clen

Voer het product af in overeenstemming

>
K met de van toepassing zijnde voorschrif-
ten.

mmmmm > Hetproduct kan gratis worden afgevoerd.

Alle andere regio’s

Producten met niet-vervangbare batterijen,
oplaadbare batterijen of lichtbronnen
recyclen

» Als het product niet-vervangbare batte-
E rijen, oplaadbare batterijen of lichtbron-
nen bevat, hoeft u die niet te verwijderen
voordat u het product afvoert.
. » Alsu het product definitief weg wilt doen,
>é vraag dan bij het dichtstbijzijnde afvalver-
werkingsbedrijf of uw dealer naar de
betreffende afvoervoorschriften.
» Het product kan gratis worden afgevoerd.
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Technische gegevens

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Temperatuurbereik -10°Ctot +45°C
Spanning 100-245V~ /50-60 Hz
Current 20 mA
Afmetingen (I x b x h) afb. pagma 5
Gewicht 0,27 kg 0,54 kg

Inspectie/certificering

C€ch

A g5 )

Conform ozonemissieli-

miet van Californié

CARB-gecertificeerd

4445103646
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Laes og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne pro-

duktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og vedlige-

holder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med
dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har lzest alle anvisnin-

ger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstéar og er indforstaet
med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstaet med kun
at bruge dette produkt til det beregnede formal og anvendelse i overens-

stemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne pro-

duktvejledningen samt i overensstemmelse med alle de gaeldende love og

forskrifter. Manglende laesning og ignorering af disse anvisninger og advars-

ler kan medfare kvaestelser pa dig selv og andre, skade pa dit produkt eller
skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventuelle
aendringer og opdateringer af denne produktvejledning samt anvisnin-
gerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilherende dokumentation.
Se documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

Forklaring af symboler

A

ADVARSEL!

Sikkerhedshenvisning: Angiver en
farlig situation, som kan medfere deds-
fald eller alvorlig kveestelse, safremt den
ikke undgas.

FORSIGTIG!

Sikkerhedshenvisning: Angiver en
farlig situation, som kan medfgre mindre
eller lette kveestelser, safremt den ikke
undgas.

A

Sikkerhedshenvisning

ADVARSEL! Manglende overholdelse

A af disse advarsler kan medfere

dadelige eller alvorlige kvaestelser.

Fare for elektrisk stod

* Afbryd de elektriske forbindelser, fer apparatet
installeres.

* Installationen og den elektriske tilslutning skal
udferes af Dometics servicecenter (dome-
tic.com/contact).

* Disse serviceanvisninger er kun beregnet til fag-
folk. For at nedbringe faren for elektrisk sted ma
der ikke udfgres andre servicearbejder end
dem, der er beskrevetibetjeningsvejledningen,
medmindre du er kvalificeret til det.

* FARE FOR ELEKTRISK ST@D. KAN MEDFZRE
KVASTELSER ELLER DZDSFALD: AFBRYD ALLE
ELEKTRISKE STROIMFORSYNINGER FOR SER-
VICEARBE|DET.

Sundhedsfare
* Dette apparat kan anvendes af barn over 8 ar og
personer med reducerede fysiske, sanse- eller
mentale evner eller uden erfaring eller viden,
hvis de er under opsyn eller blev instrueret i sik-
ker brug af apparatet og forstar de involverede
farer.
* Barn ma ikke lege med apparatet.
* Rengering og vedligeholdelse ma ikke udfares
af barn uden opsyn.
* Desundhedsaspekter, derertilknyttet brugen af
dette produkt og dets evne til at hjeelpe med at
desinficere den omgivende luft, er ikke blevet
undersggt af UL LLC.
Dette produkt ma ikke installeres bag et ned-
saenket gulv/lofteller en baerende vaeg, lofteller
gulv.
FORSIGTIG! Manglende overhol-
A delse af disse forsigtighedshenvis-
ninger kan medfere mindre eller
moderate kvzestelser.
Sundhedsfare

* Dette produkt skal inspiceres hyppigt, og opho-
bet snavs skal fiernes regelmaessigt fra det for at
undga en for kraftig ophobning, der kan med-
fere overslag eller brandfare.

* Fastger og treek ledningerne, sa man ikke kan
falde over eller beskadige dem.

* Anvend kun apparatet til det formal, som det er

bestemt til.

Foretag ikke zendringer af apparatet eller

ombygninger pa det!

Leveringsomfang
Breathe 2500 (fig. [fl, side 3)

Artikel |Komponent Antal
1 Luftrenser 1
2 Skrue ST4 x 16 mm 2
3 Kabelbinder 2
4 Dobbeltsidet tape 4
5 Tilslutningskabel 1
6 Stofpose 1
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Breathe 4500 (fig. H, side 4)

Artikel |Komponent Antal
1 Luftrenser 1
2 Kabel med 2 ioniseringsnale 1
3 Skrue M4 x 12 mm 2
4 Clips 2
5 Kabelbinder 2
6 Stette 1
7 Dobbeltsidet tape 4
8 Tilslutningskabel 2
9 Boreskabelon 1
10 Stofpose 1

Korrekt brug

Luftrenseren er beregnet til at bliver monteret pa et
klimaanlzeg. Luftrenseren er beregnet til at rense
luften og nedbringe maengden af mug, stev, lugt
og partikler.

Luftrenseren kan installeres pa autocamperklima-

anlaeg.

Luftrenseren er egnet til:

* Dometic autocamperklimaanleeg

Luftrenseren er ikke egnet til:

* Ventilatorer

* Rum i kontakt med vand

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede for-

mal og anvendelse i overensstemmelse med disse

anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad

der er nadvendigt med henblik pa en korrekt mon-

tering og/eller drift af produktet. Dérlig montering

og/eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse med-

forer utilstraekkelig ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kveestel-

ser eller skader i forbindelse med produktet, der

skyldes:

* ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for
haj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale
reservedele, der ikke stammer fra producenten

* zendringer pa produktet uden udtrykkelig tilla-
delse fra producenten

* brug til andre formal end dem, der er beskrevet
i vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at eendre pro-

duktets udseende og produktspecifikationer.

Teknisk beskrivelse

Luftrenseren er renser luften og nedringer maeng-
den af mug, stav, lugt og partikler. | denne forbin-
delse benytter luftrenseren topolet ionisering til
bade at danne negative og positive ioner, der ren-
ser luften. Den rensede luft ledes gennem kanalen
og ud i det kglede rum.

Status-LED en viser, om luftrenseren er aktiv eller
ej:

e LED’en er teendt: Apparatet er aktivt.

e |ED’en er slukket: Apparatet er ikke aktivt.

Montering

ADVARSEL! Elektrisk fare
Afbryd de elektriske forbindelser, fer
apparatet installeres.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
Breathe 4500: Brug den medfalgende
boreskabelon til at bore hullerne til ioni-

seringsbarsterne.
Freshjet (ADB 2012)
»Fortsaet som vist i kapitlet , Freshjet (ADB 2012)”
pa side 6.
Freshjet (ADB 2015)
»Fortsaet som vist i kapitlet , Freshjet (ADB 2015)”
pa side 13.

Fresh)et Series 3 MECH,
Fresh)et Series 4 MECH

» Fortsaet som vist i kapitlet , Freshjet Series 3
MECH, Freshlet Series 4 MECH” pa side 19.
Penguin Il MECH

» Fortseet som vist i kapitlet , Penguin IIMECH" pa
side 27.
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Penguin Il ELEC

»Fortseet som vist i kapitlet ,Penguin Il ELEC” pa
side 32.

Blizzard NXT MECH

»Fortseet som vist i kapitlet , Blizzard NXT MECH”
pa side 37.

Blizzard NXT ELEC

»Fortsaet som vist i kapitlet , Blizzard NXT ELEC”
paside 42.

Brisk Il

»Fortsaet som vist i kapitlet , Freshjet (ADB 2012)”
pa side 6.

Anvendelse af apparatet

Luftrenseren aktiveres automatisk, nar klimaanleeg-
gets ventilator aktiveres.

Udbedring af fejl

Hvis apparatet ikke fungerer som beskrevet, eller
hvis stramkablet er beskadiget, skal du kontakte
producentens servicerepraesentant (se
dometic.com/ dealer).

Rengering og vedligehol-
delse
»Kontrollér og renger ioniseringsbarsterne regel-

maessigt, og safremt relevant, hver gang der
udfares service pa klimaanlaeggets luftfilter.

Garanti

Se afsnittene nedenfor for information om garanti
og garantistatte i USA, Canada og alle andre regi-
oner.

USA og Canada

DEN BEGRANSEDE GARANTI ER TILGANGELIG
PA

DOMETIC.COM/WARRANTY.

HVIS DU HAR SPRGSMAL ELLER @NSKER EN
GRATIS KOPI AF DEN BEGRANSEDE GARANTI,
SKAL DU KONTAKTE:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Alle andre regioner

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis
produktet er defekt, skal du kontakte producen-
tens afdeling i din region (se dometic.com/dealer)
eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du med-
sende felgende bilag:

* en kopi af regningen med kabsdato
* en reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.

FCC

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne.

Driften er underlagt folgende to betingelser:

* Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interfe-
rens.

* Denne enhed skal acceptere enhver modtaget
interferens, inklusiv interferens, der kan forar-
sage ugnsket drift.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykke-

ligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for

overholdelse, kan annullere brugerens ret til at
betjene udstyret.

Dette udstyr er blevet testet og overholder graen-
serne for et digitalt apparat i klasse B i henhold til
del 15 af FCC-reglerne. Disse graenser er designet
til at yde en rimelig beskyttelse mod skadelig inter-
ferens i en boliginstallation. Dette udstyr genere-
rer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi og
kan, hvis det ikke installeres og bruges i overens-
stemmelse med instruktionerne, forarsage skade-
lig interferens i radiokommunikation. Der er dog
ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interfe-
rens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr for-
arsager skadelig interferens pa radio- eller tv-
modtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke og
teende for udstyret, opfordres brugeren til at for-
s@ge at rette op pa interferensen ved en eller flere
af felgende foranstaltninger:

* Drej eller flyt modtagerantennen.
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* Jg afstanden mellem udstyret og modtageren.

e Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet
kredslab end det, som modtageren er tilsluttet.

* Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-
tekniker for at fa hjeelp.

Denne enhed overholder Industry Canada-licens-

fritaget RSS-standard(er). Driften er underlagt fal-

gende to betingelser:

* Denne enhed forarsager muligvis ikke interfe-
rens.

* Denne enhed skal acceptere enhver interferens,
inklusiv interferens, der kan forarsage ugnsket
driftafenheden. Dette digitale apparat i klasse B
overholder Canadas ICES-3(B)/NMB-3(B).

USA

Genbrug af produkter med batterier, genop-
ladelige batterier ellerlyskilder, derikke kan
udskiftes

» Bortskaf produktet i overensstemmelse
med alle gaeldende forskrifter.

» Produktet kan bortskaffes uden gebyr.
I

Alle andre regioner

Genbrug af produkter med batterier, genop-
ladelige batterier eller lyskilder, derikke kan
udskiftes

Bortskaffelse » Hvis produktet indeholder batterier, gen-
. opladelige batterier eller lyskilder, der
Genbrug af emballagemateriale ikke kan udskiftes, skal du ikke fierne dem
0y » Bortskafsa vidt muligt emballagemateriale . for bortskaffelse.
o ° sammen med det tilsvarende genbrugsaf- " » Hvis du vil bortskaffe produktet endegyl-
- fald. >é digt, skal du kontakte den naermeste gen-
brugsstation eller dinfaghandel foratfa de
pageeldende forskrifter om bortskaffelse.
» Produktet kan bortskaffes uden gebyr.
Tekniske data
Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Temperaturomrade -10°Ctil +45°C
Spaending 100-245 V~ /50-60 Hz
Strem: 20 mA
Mal (Lx B x H) fig. ﬂ side 5
Veegt 0,27 kg 0,54 kg
Inspektion/certificering
CE€ER c“‘ us E)rmorres
Overholder ozonemissions- CARB-certificeret
graenserne i Californien
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Las och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar i den har pro-
dukthandboken for att sakerstélla att du alltid installerar, anvander och
underhaller produkten pa ratt satt. Dessa instruktioner MASTE forvaras till-
sammans med produkten.

Genom att anvanda produkten bekraftar du hdrmed att du noggrant har last
alla instruktioner, direktiv och varningar och att du férstar och ar inférstadd
med att folja de villkor som anges héari. Du ar inforstadd med att endast
anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med instruktionerna,
direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlig-
het med alla géllande lagar och bestammelser. Om du inte laser och féljer
instruktionerna och varningarna som anges har kan detledatill personskador
pa dig eller andra, pa produkten eller annan egendom i narheten. Denna
produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt
relaterad information, kan andras och uppdateras. Fér uppdaterad produkt-
information, besék documents.dometic.com.

Symbolférklaring

A

VARNING!
Sakerhetsanvisning: Anger en farlig
situation som, om den inte kan undvikas,

kan leda till doden eller allvarlig person-
skada.

AKTA!

Sakerhetsanvisning: Anger en farlig
situation som, om den inte kan undvikas,
leder lindrig eller mattlig personskada.

A

Sdkerhetsanvisning

VARNING! Om man underlater att

A folja de har varningarna kan féljden

bli dédsfall eller allvarlig
personskada.

Risk fér dédsfall pa grund av elektricitet

* Koppla bort de elektriska anslutningarna innan
apparaten installeras.

* Installationen och den elektriska anslutningen av
apparaten maste gdras av Dometic service cen-
ter (dometic.com/contact).

* Dessa anvisningar for serviceutrustning far
endast anvandas av kvalificerad personal. For att
minska risken for elstotar faringa andra servicear-
beten an de som star i bruksanvisningen utféras,
om du inte ar kvalificerad for detta.

* RISK FORELSTOT. KAN ORSAKA PERSONSKA-
DORELLER DODSFALL: KOPPLA BORT ALL
SPANNINGSFORSORINING INNAN NAGRA
SERVICEARBETEN UTFORS.

Halsorisk

* Barn fran atta ars alder, personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller per-
soner med bristande erfarenhet och kunskaper
faranvanda den har anordningen férutsatt att de
halls under uppsikt eller om de har fatt anvis-
ningar om hur man anvander den har anord-
ningen pa ett sakert satt och kannertill vilka risker
som ar forknippade med anvandningen.

* Barn farinte leka med apparaten.

Utan uppsikt far barn inte utféra rengérings- eller

underhallsarbeten.

Halsoaspekterna i samband med anvandning av

denna produkt och dess férmaga att bidra till

desinficering av omgivningsluft har inte under-

soktsav UL LLC.

* Den har produkten far inte installeras under ett
golv/en vagg pé krypgrund, eller en barande
vagg, innertak eller golv.

AKTA! Om man underlater att folja de
A har férsiktighetsatgarderna kan folj-
den bli lindrig eller mattlig person-
skada.
Halsorisk

* Den har produkten ska kontrolleras ofta och

ansamlad smuts tas bort regelbundet for att for-

hindra att fér mycket smuts samlas, da sadan kan

leda till 6vertdndning eller risk for brand.

Satt fast och dra kablarna sa att ingen kan

snubbla dver dem och sa att kablarna inte kan

skadas.

* Anvand endast apparaten fér angivna andamal.

* Goringa andringar eller ombyggnader pa appa-
raten!

Leveransomfattning
Breathe 2500 (bild [fll, sida 3)
Del |[Komponent Mangd
1 Luftrenare 1
2 Skruv ST4 x 16 mm 2
3 Buntband 2
4 Dubbelhaftande tejp 4
5 Anslutningskabel 1
6 Tygpase 1
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Breathe 4500 (bild [, sida 4)

Del |Komponent Maéngd
1 Luftrenare 1
2 Kabel med 2 joniseringsnalar 1
3 Skruv M4 x 12 mm 2
4 Klamrar 2
5 Buntband 2
6 Stod 1
7 Dubbelhaftande tejp 4
8 Anslutningskabel 2
9 Borrmall 1
10 Tygpase 1

Avsedd anvandning

Luftrenaren &r avsedd att installeras pa en klimatan-

ldggning. Luftrenaren ar avsedd att rena luften och

ge mindre mdgel, damm, lukter och partiklar.

Luftrenaren kan installeras pa klimatanlaggningar i

husbilar.

Luftrenaren passar for:

* Dometics klimatanlaggningar fér husbilar

Luftrenaren passar inte for:

* Flaktar

e Utrymmen med kontakt med vatten

Den har produkten lampar sig endast for avsedd

anvandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som kravs for

attinstallera och/eller anvanda produkten pa ratt

satt. Felaktig installation och/eller anvandning

eller felaktigt underhall kommer leda till att produk-

ten inte fungerar optimalt och riskerar ga sénder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador

eller materiella skador pa produkten som uppstar

till foljd av:

* Felaktig montering eller anslutning, inklusive for
hoég spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservde-
lar som inte ar originaldelar fran tillverkaren

* Andringar som utférts utan uttryckligt medgiv-
ande fran tillverkaren

* Anvandning fér andra &ndamal &n de som
beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produk-
tens utseende och specifikationer.

Teknisk beskrivning

Luftrenaren renar luften och ger mindre mogel,
damm, lukter, partiklar och bakterier. Luftrenaren
anvander bipolar jonisering for att skapa bade
negativa och positiva joner som renar luften. Den
renade luften leds genom kanalerna och ut i det
luftkonditionerade utrymmet.

Statuslysdioden visar om luftrenaren fungerar eller
gj:

* Lysdioden ar tdnd: Apparaten fungerar.

* Lysdioden ar slackt: Apparaten fungerar inte.

Installation

VARNING! Risk for elstotar
Koppla bort de elektriska anslutningarna
innan apparaten installeras.

OBSERVERA! Risk for skada
Breathe 4500: Anvand borrmallensom
ingar i leveransen for att borra halen for

joniseringsborstarna.
Freshjet (ADB 2012)
» Ga tillvaga enligt kapitel “Freshjet (ADB2012)"
pa sidan 6.
Freshjet (ADB 2015)

» Ga tillvaga enligt kapitel “Freshjet (ADB2015)"
pa sidan 13.

Fresh)et Series 3 MECH,

Fresh)et Series 4 MECH

» Gatillvaga enligt kapitel “Freshjet Series 3
MECH, Freshlet Series 4 MECH" pa sidan 19.

Penguin Il MECH

» Gatillvaga enligt kapitel “Penguin | MECH" pa
sidan 27.

Penguin Il ELEC

» Gatillvaga enligt kapitel “Penguin Il ELEC” pa
sidan 32.
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Blizzard NXT MECH

» Gatillvaga enligt kapitel “Blizzard NXT MECH”
pa sidan 37.

Blizzard NXT ELEC

» Gatillvaga enligt kapitel “Blizzard NXT ELEC" pa
sidan 42.

Brisk Il

» Ga tillvaga enligt kapitel “Freshjet (ADB2012)"
pasidan 6.

Anvanda apparaten

Luftrenaren gar automatiskt nar luftkonditionering-
ens flakt aktiveras.

Felsokning

Om apparaten inte fungerar enligt beskrivningen
eller om elkabeln ar skadad, kontakta tillverkarens
servicerepresentant (se dometic.com/ dealer).

Rengéring och skotsel

» Kontrollera och rengdr joniseringsborstarna
regelbundet och i férekommande fall varje gang
servicearbete utfors pa luftkonditioneringens
luftfilter.

Garanti

Se avsnitten nedan for information om garanti och
garantisupport i USA, Kanada och alla évriga regi-
oner.

USA och Kanada

BEGRANSAD GARANTI FINNS PA
DOMETIC.COM/WARRANTY.

OM DU HAR NAGRA FRAGOR ELLER OM DU VILL
HA EN GRATIS KOPIA AV DEN BEGRANSADE
GARANTIN, KONTAKTA:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Alla 6vriga regioner

Den lagstadgade garantitiden galler. Kontakta till-
verkarens representantidin region eller din aterfor-
séljare om produkten ar defekt
(dometic.com/dealer).

Vid reparations- och garantidgrenden ska foljande
dokument skickas med nar du returnerar produk-
ten:

* En kopia pa fakturan med inképsdatum

* En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning

FCC

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna.
Anvandningen omfattas av foljande tva villkor:

* Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning.

* Denna enhet maste godkanna alla mottagna
stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskad drift.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av parten som ansvarar for efterlevnad
kan medféra att anvandarens behérighet att
anvanda utrustningen upphavs.

Denna utrustning har testats och konstaterats folja
granserna for en digital enhet av klass B, i enlighet
med del 15 av FCC-reglerna. Dessa granser ar
utformade for att ge rimligt skydd mot skadlig stor-
ning i en bostadsinstallation. Denna utrustning
genererar, anvander och kan utstrala energi med
radiofrekvens samtkan, om den inte installeras och
anvands i enlighet med anvisningarna, orsaka
skadlig storning pa radiokommunikation. Det finns
dock ingen garanti for att stdrningar inte uppstar i
en viss installation. Om denna utrustning orsakar
skadlig stérning pa radio- eller TV-mottagningen,
vilket kan faststéllas genom att sla pa och av utrust-
ningen, uppmanas anvandaren att forsoka atgarda
stérningarna med hjalp av en eller flera av fljande
atgarder:
* Rikta om eller flytta mottagarantennen.
 Oka avstandet mellan utrustningen och motta-
garen.
* Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
krets an den som mottagaren ar ansluten till.
* Be en aterforsaljare eller erfaren radio-/TV-tekni-
ker om hjalp.
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Denna enhet uppfyller Industry Canadas licensbe- ~ USA
friade RSS-standard(er). Anvandningen omfattas av Atervinning av produkter med icke-utbyt-
féljande tva villkor: bara batterier, laddningsbara batterier eller
* Denna enhet far inte orsaka stérning. ljuskallor
* Denna enhet maste klara alla stérningar, inklu- » Avfallshantera produkten enligt gallande
sive stérning som kan orsaka odnskad drift av bestammelser.
enheten. Denna digitala enhet av klass B uppfyl- K
ler kanadensiska ICES-3(B)/NMB-3(B). .,

» Produkten kan kasseras utan avgift.

Avfallshantering [><

Atervinning av férpackningsmaterial

) e ) ) Alla 6vriga regioner
Q@ » Lamna om mojligt férpackningsmaterialet

® e tilsteninning. Atervinning. av produ.kter med icke-tftbyt-
bara batterier, laddningsbara batterier eller
ljuskallor
» Om produkten innehaller icke-utbytbara
batterier, laddningsbara batterier eller
ljuskallor behdver du inte avldagsna dem
— fore kassering.
o » Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: Infor-
>é mera dig om gallande bestdmmelser hos
narmaste atervinningscentral eller hos
aterforsaljaren.
» Produkten kan kasseras utan avgift.
Tekniska data
Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Temperaturomrade -10 °Ciill +45 °C
Spanning 100 - 245 VA~ /50-60 Hz
Strom: 20 mA
Matt (Lx B x H) bndﬂ sida 5
Vikt 0,27 kg 0,54 kg
Besiktning/ certifiering
CE€ER c“‘ us E)rmorres
Uppfyller den kaliforniska CARB-certifierad
ozonutslappsgransen, Cali-
fornia Ozone emissions
limit
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Vennligst les disse instruksjonene naye og felg alle anvisninger, retningslin-

jer og advarsler i denne produktveiledningen for a sikre at du installerer, bru-

ker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene
MA alltid felge med produktet.

Ved a bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, ret-
ningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og samtykker i & overholde
vilkarene slik de er presentert her. Du godtar a bruke dette produktet kun til
tiltenkt formal og bruksomrader, og i samsvar med anvisningene, retnings-
linjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa
vel som i samsvar med alle gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis
anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan
det fare til personskader hos deg selv eller andre, skader pa produktet eller
skader pa annen eiendom i naerheten. Denne produktveiledningen med
sine anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon,
kan veere underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produktin-
formasjon, se documents.dometic.com.

Symbolforklaring

A

A

ADVARSEL!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en far-
lig situasjon som - dersom den ikke unn-
gas - kan resultere i alvorlige
personskader, eventuelt med daden til
felge.

FORSIKTIG!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en far-
lig situasjon som - dersom den ikke unn-
gas - kan resultere i mindre til moderate
personskader.

Sikkerhetsanvisning

A

ADVARSEL! Manglende overholdelse
av disse advarslene kan resultere i
alvorlige personskader, eventuelt
med deden til felge.

Fare for elektrisk stot

94

Frakoble de elektriske forbindelsene far appara-
tet installeres.

Installasjon og elektrisk forbindelse ma utfares
av Dometic Servicesenter (dometic.com/con-
tact).

Disse serviceinstruksene er kun ment for kvalifi-
sert personell. For & redusere risikoen for et elek-
trisk stat ma du ikke utfare noen service utover
det som er oppgitt i driftsinstruksene, sa sant du
ikke er kvalifisert for dette.

FARE FOR ELEKTRISK ST@IT. KAN FORARSAKE
PERSONSKADER, EVENTUELT MED D@DEN TIL
FOLGE: FRAKOBLE ALL ELEKTRISK STREMFOR-
SYNING FOR SERVICE.

Helsefare

A

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller som mangler
erfaring og kunnskap, hvis de er under oppsyn
eller har fatt veiledning i hvordan apparatet bru-
kes pa en forsvarlig mate og forstar hvilke farer
detinnebaerer.

Barn ma ikke leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke utfares av
barn uten at de er under oppsyn.
Helseaspektene knyttet til bruken av dette pro-
duktet og dets evne til & bista i desinfeksjon av
omgivelsesluft har ikke blitt undersgkt av UL LLC.
Dette produktet ma ikke installeres bak et opp-
hengt gulv/tak eller en strukturell vegg, tak eller
gulv.

FORSIKTIG! Manglende overholdelse
av disse forsiktighetsvarslene kan
resultere i mindre til moderate per-
sonskader.

Helsefare

Dette produktet ma inspiseres ofte og oppsam-
let smuss fiernes regelmessig for & forhindre en
overdreven oppsamling som kan resultere i
overslag eller brannfare.

Fest og legg ledningene slik at man ikke snubler
i dem, og slik at man unngar a skade kabelen.
Bruk apparatet kun til sitt tiltenkte formal.

lkke foreta endringer eller ombygging av appa-
ratet!

Leveringsomfang
Breathe 2500 (fig. [, side 3)
r:::r;t Komponent Antall

1 Luftrenser 1
2 Skrue ST4x 16 mm 2
3 Kabelstrip 2
4 Dobbel teip 4
5 Tilkoblingskabel 1
6 Toypose 1
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Breathe 4500 (fig. H, side 4)

nfleer:t Komponent Antall
1 Luftrenser 1
2 Kabel med 2 ioniseringsnaler 1
3 Skrue M4 x 12 mm 2
4 Klips 2
5 Kabelstrip 2
6 Stette 1
7 Dobbel teip 4
8 Tilkoblingskabel 2
9 Bormal 1
10 Taypose 1

Forskriftsmessig bruk

Luftrenseren skal installeres pa et klimaanlegg.
Luftrenseren skal rense luften og redusere mugg,
stav, lukt og partikler.

Luftrenseren kan installeres pa klimaanlegg i fritids-
kjigretay.

Luftrenseren er egnet for:

* Dometic-klimaanlegg for fritidskjeretay
Luftrenseren er ikke egnet for:

* Ventilatorer

* Omrader som er i kontakt med vann

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte for-
malet og bruksomradet i samsvar med disse
instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er nad-
vendig for korrekt installasjon og/eller bruk av pro-
duktet. Feilaktig installasjon og/eller ukorrekt bruk
eller vedlikehold vil resultere i en utilfredsstillende
ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for per-

sonskader eller materielle skader pa produktet

som felge av:

* Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for
hey spenning

* Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reserve-
deler enn originale reservedeler levert av produ-
senten

* Modifisering av produktet uten at det er gitt
uttrykkelig godkjenning av produsenten

* Bruk til andre formal enn beskrevet i denne vei-
ledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til & endre
produktet ytre og produktspesifikasjoner.

Teknisk beskrivelse

Luftrenseren renser luften og reduserer mugg,
stav, lukt, partikler og bakterier. Til dette formalet
bruker luftrenseren bipolar ionisering for a skape
bade negative og positive ioner som renser luften.
Den rensede luften beveges gjennom kanalverket
og ut i det klimatiserte rommet.

Status-LEDen viser om luftrenseren er i drift eller ei:
* LED lyser: Apparatet er i drift.
e LED eravslatt: Apparatet gar ikke.

Installasjon

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot
Frakoble de elektriske forbindelsene far
apparatet installeres.

PASS PA! Fare for skader
Breathe 4500: Bruk bormalen som fgl-
ger med i leveringen, for a bore hullene

til ioniseringsbgrstene.
Freshjet (ADB 2012)
» Ga frem som vist i kapittel «Freshjet (ADB2012)»
pa side 6.
Freshjet (ADB 2015)
» Ga frem som vist i kapittel «Freshjet (ADB2015)»
pa side 13.

Fresh)et Series 3 MECH

Fresh]et Series 4 MECH

» Ga frem som vist i kapittel «Fresh)et Series 3
MECH, Freshlet Series 4 MECH» pa side 19.

Penguin Il MECH

» Ga frem som vist i kapittel «Penguin I MECH» pa
side 27.
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Penguin Il ELEC

» Ga frem som vist i kapittel «<Penguin Il ELEC» pa
side 32.

Blizzard NXT MECH

» Gafrem som vist i kapittel «Blizzard NXT MECH»
pa side 37.

Blizzard NXT ELEC

» Ga frem som vist i kapittel «Blizzard NXT ELEC»
paside 42.

Brisk Il

» Ga frem som vist i kapittel «Freshjet (ADB2012)»
pa side 6.

Bruk av apparatet

Luftrenseren gar automatisk nar klimaanleggets
vifte er aktivert.

Feilretting

Hvis apparatet ikke fungerer som beskrevet, eller
stremkabelen er skadd, ma du ta kontakt med pro-
dusentens serviceverksted (se dometic.com/dea-
ler).

Rengjering og vedlikehold

» Sjekk og rengjer ioniseringsberstene regelmes-
sig og, om ngdvendig, hver gang det utferes
service pa klimaanleggets luftfilter.

Garanti
Se avsnittene nedenfor for informasjon om garanti

og garantistatte i USA, Canada og alle andre regi-
oner.

USA og Canada

BEGRENSET GARANTI TILGJENGELIG PA
DOMETIC.COM/WARRANTY.

HVIS DU HAR SP@RSMAL ELLER @NSKER EN
GRATIS KOPI AV DEN BEGRENSEDE GARAN-
TIEN, KONTAKT:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Alle andre regioner

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er
defekt: Ta kontakt med produsentens filial i din
region (dometic.com/dealer) eller din forhandler.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller
garanti, ma du sende med felgende dokumenta-
sjon:

* Kopi av kvitteringen med kjgpsdato

* Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen

FCC

Denne enheten er i samsvar med kravene i del 15

av FCC Rules. Driften er underlagt falgende to

betingelser:

* Denne enheten skal ikke forarsake skadelige for-
styrrelser.

* Denne enheten ma godkjenne alle forstyrrelser
som kommer, inkludert forstyrrelser som kan for-
arsake ugnsket drift.

Endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykke-
lig godkjentav de som eransvarlig for samsvar, kan
ugyldiggjere brukerens rett til & bruke utstyret.

Dette utstyret er testet og felger begrensningene
for en digital enhet i klasse D, som oppfyller kra-
veneidel 15 av FCC Rules. Disse begrensningene
er laget for a gi passende beskyttelse mot skade-
lige forstyrrelser pa en boliginstallasjon. Dette
utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofre-
kvensenergi, og kan, hvis det ikke installeres og
brukes i samsvar med instruksjonene, forarsake
skadelige forstyrrelser pa radiokommunikasjoner.
Det er derimot ingen garanti for at forstyrrelsene
ikke vil skje i en bestemt installasjon. Hvis dette
utstyret forarsaker skadelige forstyrrelser pa radio-
eller tv-mottak, som kan avgjeres ved a skru av og
pa utstyret, bar bruker forsgke a korrigere forstyr-
relsen pa én eller flere av felgende mater:

* Snu eller flytt pa mottakerantennen.
* Jkavstanden mellom utstyret og mottakeren.
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* Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen
stremkrets enn den mottakeren er tilkoblet.

* Ta kontakt med forhandler eller en erfaren radio-

/tv-tekniker for & f& hjelp.

Denne enheten samsvarer med RSS-standard(er)
for lisensunntak til Industry Canada. Driften er
underlagt falgende to betingelser:

* Denne enheten skal ikke forarsake forstyrrelser.

* Denne enheten ma godkjenne alle forstyrrelser,
inkludert forstyrrelser som kan forarsake ugnsket
drift forenheten. Dette digitale apparatetiklasse
B samsvarer med Canadas ICES-3(B)/NMB-3(B).

Avfallshandtering

Resirkulering av emballasje

0y » Lever emballasje til resirkulering sa langt

l‘.‘ det er mulig.

Tekniske spesifikasjoner

USA

Resirkulering av produkter med ikke-erstatt-
bare batterier, oppladbare batterier eller
lyskilder

» Avhend produktet i henhold til gjeldende
forskrifter.
» Produktet kan avhendes gratis.

Alle andre regioner

Resirkulering av produkter med ikke-erstatt-
bare batterier, oppladbare batterier eller
lyskilder

» Hovis produkter inneholder ikke-erstatt-
bare batterier, oppladbare batterier eller
lyskilder, trenger du ikke fierne dem fer

— avhending.
. » Hvis du @nsker & avfallsbehandle produk-
>é tet, ma du radfere deg med naermeste
gjenvinningsstasjon eller din faghandler
om hvordan du kan gjere dette i overens-
stemmelse med gjeldende deponerings-
forskrifter.

» Produktet kan avhendes gratis.

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Temperaturomrade -10°Ctil +45°C
Spenning 100-245 V~ /50-60 Hz
Strem: 20 mA
M3l (Lx B x H) fig. side5
Vekt 0,27 kg 0,54 kg

Inspeksjon/sertifisering

C € CAH CN Us @‘°R-0616457

Oppfyller emisjonsgren-
sene for ozon i California

CARB-sertifisert
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Lue ndma ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia tdman tuotteen kayttdoh-
jeissa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia. Nain varmistat, etta tuot-
teen asennus, kayttd ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY
jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoituk-

set huolellisesti ja ettd ymmarrat ja hyvaksyt tdssa annetut ehdot. Sitoudut

kayttamaan tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayt-

tokohteissa ja noudattaen tassa tuotteen kayttdohjeessa annettuja ohjeita,
maarayksia ja varoituksia seka voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa
annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja noudattamatta jattdminen voi
johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai

muun ymparilla olevan omaisuuden vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kaytto-

ohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin seka oheisdokumentteihin
voidaan tehda muutoksia ja niita voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset tuote-
tiedot osoitteesta documents.dometic.com.

Symbolien selitykset

A

VAROITUS!

Turvallisuusohjeet: viittaavat vaaralli-
seen tilanteeseen, joka voi johtaa kuole-
maan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos
ohjeita ei noudateta.

HUOMIO!

Turvallisuusohjeet: viittaavat vaaralli-
seen tilanteeseen, joka voi johtaa lievaan
tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos
ohjeita ei noudateta.

A

Turvallisuusohjeet

VAROITUS! Naiden varoitusten

A noudattamatta jattaminen voi johtaa

kuolemaan tai vakavaan vammaan.

Sahkéiskun vaara

* |rrota sahkaliitdnnat ennen laitteen asennusta.

* Asennusjasahkadliitanta taytyy teettdd Dometicin

palvelukeskuksella (dometic.com/contact).

Huolto-ohjeet on tarkoitettu vain patevan henki-

l6ston kayttdon. Ala tee muita kuin kayttdohjei-

den sisaltamia huoltotoita, ellei sinulla ole
tarvittavaa patevyytta. Nain minimoit sahkoiskun
vaaran.

* SAHKOISKUN VAARA. VOI AIHEUTTAA LOUK-
KAANTUMISEN TAI KUOLEMAN: IRROTA
KAIKKI SAHKOLITANNAT ENNEN HUOLTO-
TOIDEN ALOITTAMISTA.

Terveysvaara

* Tata laitetta voivat kayttaa valvonnan alaisuu-
dessa myds vahintaan 8-vuotiaat lapset samoin
kuin henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu
laitteen kaytdn vaatima kokemus tai tietdmys,
mikali edellda mainittuja henkil6itd on opastettu
kayttamaan laitetta turvallisesti ja mikali henkilot
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat riskit.

* lapset eivat saa leikkia laitteella.

* lapset eivat saa ilman valvontaa puhdistaa lai-
tetta eivatka ryhtya kayttajalle sallittuihin kunnos-
sapitotoihin.

e UL LLC ei ole tutkinut tdman tuotteen kayttddn

liittyvia terveysnakdkohtia eika sen kykya auttaa

desinfioimaan ympariston ilmaa.

Tuotetta ei saa asentaa koolatun lattian/valikaton

tai rakenteellisen seinan, valikaton tai lattian

taakse.
HUOMIO! Naiden varoitusten nou-

A dattamatta jattaminen voi johtaa

vdahaiseen tai kohtalaiseen vammaan.

Terveysvaara

* Tama tuote on syyta tarkastaa usein ja siihen ker-
tynyt lika poistaa saanndllisin valiajoin, jotta likaa
ei paase kertymaan liikaa, mista voisi aiheutua
lieskahdus tai tulipalon vaara.

* Kiinnita ja sijoita johdot siten, etta niihin ei voi
kompastua ja etta johdot eivat voi vaurioitua.

* Kayta laitetta ainoastaan sille maariteltyyn kayttd-
tarkoitukseen.

* Ala tee laitteeseen mitaan muutoksia.
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Toimituskokonaisuus
Breathe 2500 (kuva [, sivulla 3)

Kohta |Osa Maara
1 lImanpuhdistin 1
2 Ruuvi ST4 x 16 mm 2
3 Nippuside 2
4 Kaksipuoliteippi 4
5 Liitdntajohto 1
6 Kangaspussi 1

Breathe 4500 (kuva [, sivulla 4)

Kohta |Osa Maara
1 lImanpuhdistin 1
2 Johto, jossa 2 ionisointineulaa 1
3 Ruuvi M4 x 12 mm 2
4 Klipsi 2
5 Nippuside 2
6 Tuki 1
7 Kaksipuoliteippi 4
8 Liitantajohto 2
9 Poraussabluuna 1
10 Kangaspussi 1
Kayttotarkoitus

lImanpuhdistin on tarkoitettu asennettavaksi ilmas-
tointilaitteeseen. llmanpuhdistin on tarkoitettu
ilman puhdistamiseen jahomeen, pdlyn, hajujenja
hiukkasten vahentamiseen.

lImanpuhdistin voidaan asentaa matkailuauton
iimastointilaitteeseen.

lImanpuhdistin sopii seuraaviin:

* Dometicin ilmastointilaite matkailuautoon
lImanpuhdistin ei sovi seuraaviin:

* Tuulettimet

* Veden kanssa kosketuksiin joutuvat tilat

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa
ilmoitettuun kayttotarkoitukseen ja kayttdkohtee-
seen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asen-

nukseen ja/tai kdyttddn tarvittavat tiedot. Vaarin

tehdyn asennuksen ja/tai vaaran kayttdtavan tai

vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyy-

dyttévasti, ja se saattaa menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevau-

rioista, jotka johtuvat seuraavista:

* Vaarin tehty asennus tai liitanta, ylijannite
mukaan lukien

* Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta
saatavien alkuperaisten varaosien kaytto

* Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista
lupaa tehdyt muutokset

* Kayttd muuhun kuin tdssa ohjeessa iimoitettuun
tarkoitukseen

Dometic pidattaa itselladn oikeuden muutoksiin
tuotteen ulkonddssa ja spesifikaatioissa.

Tekninen kuvaus

lImanpuhdistin puhdistaa ilmaa ja vahentaa
hometta, polya, hajuja, hiukkasia ja bakteereita.
Tahantarkoitukseen ilmanpuhdistimessa kaytetaan
kaksinapaista ionisointia, jolla tuotetaan seka nega-
tiivisesti etta positiivisesti varautuneita ioneja, jotka
puhdistavat ilmaa. Puhdistettu ilma johdetaan
ilmastoituun tilaan putkistoa pitkin.

Tila-LED ilmaisee, onko ilmanpuhdistin toiminnassa
vai ei:

¢ |ED-valo palaa: Laite on toiminnassa.

* |ED-valo ei pala: Laite ei ole toiminnassa.
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Asennus

VAROITUS! Sahkoiskun vaara
Irrota sahkoliitannat ennen laitteen asen-
nusta.

@ HUOMAUTUS! Vahingonvaara
Breathe 4500: Poraa reiat ionisointihar-
jaksia varten laitteen mukana toimitettua
poraussapluunaa apuna kayttaen.
Freshjet (ADB 2012)

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap. “Fresh|et
(ADB2012)" sivulla 6.

Freshjet (ADB 2015)

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap. “Fresh|et
(ADB2015)" sivulla 13.

Fresh]et Series 3 MECH,

Fresh]et Series 4 MECH

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap. “Fresh)et Series
3 MECH, Freshlet Series 4 MECH" sivulla 19.

Penguin Il MECH

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap. “Penguin ||
MECH" sivulla 27.

Penguin Il ELEC

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap. ”
ELEC” sivulla 32.

Blizzard NXT MECH

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap.
MECH" sivulla 37.

Blizzard NXT ELEC

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap.
ELEC” sivulla 42.

Brisk Il

» Toimi kuvan mukaisesti, ks. kap.
(ADB2012)" sivulla 6.

Penguin Il

"Blizzard NXT

"Blizzard NXT

"Fresh|et

Laitteen kaytto

lImanpuhdistin toimii automaattisesti, kun ilmas-
tointilaitteen tuuletin on kytketty paalle.

100

Vianetsinta

Jos laite ei toimi kuvatulla tavalla tai jos virtajohto on
viallinen, ota yhteytta valmistajan huoltopalveluun
(ks. dometic.com/ dealer).

Puhdistus ja hoito

» Tarkasta ja puhdista ionisointiharjakset ajoittain
jaaina, kun huollat ilmastointilaitteen ilmansuo-
dattimen, jos sellainen on kaytossa.

Takuu

Katso Yhdysvaltojen, Kanadan ja kaikkien muiden
alueiden takuuta ja takuutukea koskevat tiedot alla
olevista osioista.

Yhdysvallat ja Kanada

RAJOITETTU TAKUU SAATAVANA OSOITTEESSA
DOMETIC.COM/WARRANTY.

JOS SINULLA ON KYSYMYKSIA TAIJOS HALUAT
SAADA ILMAISEKSI KOPION RAJOITETUSTA
TAKUUSTA, OTA YHTEYTTA:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Kaikki muut alueet

Tuotetta koskee lakisdateinen tuotevastuuaika. Jos
tuote on viallinen, ota yhteytta valmistajan toimipis-
teeseen omalla alueellasi (dometic.com/dealer) tai
jalleenmyyjaan.

Jos lahetat tuotteen korjattavaksi, liitd korjaus- ja
takuukasittelya varten mukaan seuraavat asiakirjat:
* Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva

¢ Valitusperuste tai vikakuvaus

4445103646


http://www.dometic.com/dealer

FCC

Tama laite on Yhdysvaltain telehallintoviraston
(FCC) sdanndstdn osan 15 mukainen. Kayttd on sal-
littu seuraavalla kahdella ehdolla:

* laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.

* Laitteen on otettava vastaan mahdolliset hairiot,
myos sellaiset, jotka voivat haitata laitteen toi-
mintaa.

Muutokset ja muokkaukset, joita viranomaissaa-
doksista vastaavat tahot eivat ole erikseen hyvaksy-
neet, voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.

Laitteen on testattu noudattavan luokan B digitaali-
laitteiden rajoituksia FCC-saantojen osan 15 mukai-
sesti. Nama rajat on laadittu suojaamaan haitallisilta
hairidilta asuinalueilla olevissa asennuksissa. Tama
laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusener-
giaa ja voi ohjeiden vastaisessa asennuksessa ja
kaytossa aiheuttaa haitallisia hairidita radioviestin-
taan. Mitdan takuuta ei kuitenkaan ole siita, ettei
hairioita aiheutuisi jossain tietyssa asennuksessa.
Jos tama laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanot-
timen toimintaan haitallisia hairi6ita, jotka voidaan
todeta kytkemalld laite paalle ja pois paalta, kaytta-
jaa kehotetaan kokeilemaan seuraavia hairididen
korjaustoimia:

* Suuntaa tai sijoita antenni uudelleen.

* Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

* Liita laite eri virtapiirissa olevaan pistokkeeseen
kuin vastaanotin.

* Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-
/TV-teknikolta.

Tama laite on Industry Canadan lisenssista vapaute-
tun RSS-standardin tai -standardien mukainen.
Kayttd on sallittu seuraavalla kahdella ehdolla:

* laite ei saa aiheuttaa hairioita.

* Laitteen on otettava vastaan mahdolliset hairiot,
my&s sellaiset, jotka voivat haitata laitteen toi-
mintaa. Tama luokan B digitaalilaite noudattaa
kanadalaisia ICES-3(B)-/NMB-3(B)-standardien
vaatimuksia.
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Havittaminen
Pakkausmateriaalin kierratys
[ 2 J
e

» Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien
mukaan niille tarkoitettuihin kierratysjate-
astioihin.

Yhdysvallat

Kiinteasti asennettuja akkuja, ladattavia
akkuparistoja ja valonlahteita sisaltavien
tuotteiden kierratys

» Noudata kaikkia sovellettavia maarayksia,
kun havitat laitteen.
» Tuotteen voi havittaa veloituksetta.

Kaikki muut alueet

Kiinteasti asennettuja akkuja, ladattavia
akkuparistoja ja valonlahteita sisdltavien

tuotteiden kierratys
|&hteita, niita ei tarvitse poistaa ennen tuot-

E ]
teen havittamista.

: é> Jos haluat poistaa tuotteen lopullisesti kay-

Jos tuotteessa on kiintedsti asennettuja
akkuja, ladattavia akkuparistoja tai valon-

tosta, tiedustele yksityiskohtaisia havitta-
mista koskevia ohjeita ja maarayksia
|&himmasta kierratyskeskuksesta tai eri-
koisliikkeesta.

» Tuotteen voi havittaa veloituksetta.
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Tekniset tiedot

Breathe 2500 Breathe 4500

SKU 9620000428 9620000427
Lampatila-alue -10°C ... +45°C
Jannite 100-245 V~ /50-60 Hz
Virta: 20 mA
Mitat (P x L x K) kuva ﬂ sivulla 5
Paino 0,27 kg 0,54 kg
Tarkastus/sertifikaatti

C €25 R ys €
Ei ylita Kalifornian otsoni- CARB-sertifioitu
paastdrajoja
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MoxanywcTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE U COBMIOANTE BCE YKa3aHUst, PEKOMEH-
NaLMK 1 NpeaynpexaeHms, CoaepXallnecs B STOM PyKOBOACTBE

MO MCMOMb30BAHMIO U3AEMNA, YTOG rapaHTMPOBATb MPABMIbHYIO YCTAHOBKY,
vcnornb3osaHme u obenyxmsanme nagens. Ita nHctpykums JOTXKHA ocra-
BaTbCA BMECTE C STUM WU3AENUEM.

Vicnonb3ys v3nenvie, Bbl TeM CambiM NOATBEPXAAETE, YTO BHUMATENbBHO NPO-
YWTanw BCe YKasaHWs, PEKOMEHALINA 1 NPeynpeXaeHis, a Takke, YTo Bbl
MOHMMaeTe 1 CormalLaeTeck COBMNIOAaTL MOMOXEHA 1 YCTIOBYS, U3NOXEHHbIE
B HacTosLLEM AokymeHTe. Bbl cornallaetech MCNonb3osats 310 3jenme
TONBKO NO NPAMOMY Ha3HaA4YEHMIO 1 B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMU, PEKOMEH-
£auMamMm 1 NpeaynpexAeHSMI, U3NOXEHHBIMU B JaHHOM PYKOBOACTBE

MO VCMOMb3OBAHMIO U3AEMNMA, @ TAKKE B COOTBETCTBMM CO BCEMM MPUMEHM-
MbIMV 33KOHaMM 1 Npasunamu. Hecobnionenue ykasaHuit

1 NpeaynpexaeHunin, U3NOXeHHbIX B JaHHOM JOKYMEHTE MOXET NPUBECTM

K TPaBMaMm Bac 1 APYr1x NiiL, NOBPEXAEHMIO BALLETO U3AENWS UN NoBpexae-
HWIO APYTOTO MMYLLIECTBA, HAXOALLIErOCH NOGNM30CTU. [JaHHOE PYKOBOACTBO
MO UCMNOMNb30BAHMIO U3AENKd, BKMIOYAs YKazaHusa, pekoMeHaaumn

1 NpenynpexaeHus, a Takxe COMyTCTBYIOLLYIO JOKyMEHTALMIO, MOXeT NoaBep-
ratbCAl M3MEHEHMSIM 1 OBHOBMEHNSIM. AKTyanbHyIO MHPOPMALIMIO O NPOAYKTE
MOXHO HalTV Ha caliTe documents.dometic.com.

NosicHeHue K cumBONam

A

MPEAYNPEXAEHWUE!

Yka3aHue no TexHukKe 6esonacHo-
CTM: YKa3blBAET Ha OMaCHYIO CUTyaLnIo,
KOTOpas, eCrn ee He n3bexatb, MOXeT
NPWUBECTU K CMEPTU UMW CEPbE3HBIM TPAB-
MaM.

OCTOPOXHO!

YKa3saHue no TexHuke 6esonacHo-
CTM: YKa3bIBAET Ha OMaCHyIo CUTYaLMIO,
KOTOpast, eCnu ee He n3bexatb, MOXeT
NPUBECTM K TPABMaM NETKOM Unn cpeaHen
CTENeHN TAXeCTu.

A

YKa3zaHuMe nNo TeXHUKe
6e3onacHOCTH
NMPEAYNPEXAEHUE! Heco6niogeHue
A 3TUX NpeaynpeXaeHn MoXeT
NPUBECTN K CMEPTU UM CePbe3HOM
Tpasme.
OnacHOCTb NOpPaXEeHMUs 3NEKTPUYECKUM
TOKOM
* epes ycTaHOBKOM YCTPOMCTBa OTCORANHUTE
3MEeKTPUYECKME CORAMHEHMS.
* MoHTax 1 aneKTprYeckoe NOAKMIoYEHME
JOMXHbl BLIMOMHATLCA CEPBMUCHBIM LIEHTPOM
Dometic (dometic.com/contact).
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* [laHHasi MIHCTPYKUMK MO TEXHMYECKOMY OBCTyXm-
BaHWIO NPeaHa3HaYeHa TOMbKO
ANs KBANUPUUMPOBAHHOTO NepcoHana. Ytobbl
CHW3UTb PUCK MOPaXeHWs SNEKTPUYECKMM
TOKOM, HE BbIMIOMHSMTE HMKaKMX paboT
M0 TEXHUYECKOMY OOCTYXMBAHMIO, KPOME TEX,
KOTOpbIE YKa3aHbl B MHCTPYKLIMM
MO 3KCMMyaTauUmm, ecriv y Bac HET COOTBETCTBYIO-
Lem keanudomkaumm.

* OMNACHOCTbL NMOPAXEHWNA SITEKTPINYE-
CKMM TOKOM. MOXET MPUBECTW
K TPABMAM I CMEPTW: MEPEATIPOBE/E-
HWEM TEXHNYECKOTO OBCITYXIMBAHNA
OTKMKOYINTE BCE MCTOYHKVIKA SITEKTPO-
MNTAHNS.

OnacHocTb Ansi 3R0POBbSA

* DTO M3aenmne MOXET UCMOMNb30BaTbCA AETbMU C 8-
MW NET 1 CTaplle, a Takxe nuuamm
C OrpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM
1 YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTIMU UMW NPU HEAO-
cTaTke HeoOXOAMMOTO OMbITa M 3HAHWIA TOMbKO
noa NPUCMOTPOM UMK MOCHE MPOXOXAEHMs!
MHCTPYKTaxa no 6e3onacHoMy MCMonb30BaHMIO
N3Aenus, eCni OHU MOHMMAIOT OMACHOCTU, KOTO-
pble MPY 3TOM MOTYT BO3HMKHYTb.

o [letdm 3anpeLLaeTcs UrpaTtb C M3Jenmem.

* 3anpeLlaeTcs BbINOMHATL OYMCTKY
1 MOrMb30BATENbCKOE TEXHMYECKOEe 0OCTyXMBa-
HVe netam 6e3 npucmoTpa.

* AcnekTbl 310P0Bbs, CBA3aHHblE
C MCMONb30BaHMEM 3TOTO NPOAYKTA, M €ro Cno-
COBHOCTb CNOCOOCTBOBATH AE3MHADEKLIMM BO3-
Nyxa oKpyxatoLLlen cpebl He Obin MCCnenoBaHbl
komnarmen UL LLC.

* [laHHOE M3aenune He JOMXHO YCTaHaBMMBATLCS 3@
NOABECHBIM NONOM,/ MOTOMNKOM MW HECYLLEN
CTEHKOM, NOTOMKOM WM MOMOM.

OCTOPOXHO! Heco6niogeHune aTux
npeaocTepeXxXeHui MoOXeT NPUBECTH
K TPaBMe NEerkom unm cpeHen cre-
NeHU TAXECTH.

OnacHocTb ansi 3R0POBbSA

* [laHHOe 13nenune cnepyeT 4acTo OCMaTpmBaTh
1 PerynapHoO yaansTb C HETO CKOMMBLLYIOCS Mpsi3b,
4TO6bI NPEAOTBPATUTL YpE3MEPHOE HaKomMMe-
H1E, KOTOPOE MOXET MPUBECTM K UCKPOBbIM Pas-
pAaM UNu BO3ropaHuIo.

* Kpenute 1 npoknaasiBaiTe NpoBoaa Tak, YToos
NCKIMIOYNTb BO3MOXHOCTb NOBPEXAEHWS Kabens
1 NPOBOJA He NPENFTCTBOBAMNM NPOXoay.
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* [lcnonb3ymTe yCTPONCTBO TOMbKO
MO Ha3HaYeHMIo.

* He BbINONHANTE HUKAKNX N3MEHEHWI
1 Nepeaenok Ha npuodope.

KomnnekT nocraBkm
Breathe 2500 (puc. [fl, ctp. 3)

Mos. |[Aetans Konuuecteo
1 Bosayxoouucrtutens 1
2 BuHT ST4 X 16 MM 2
3 Craxka 2
4 [lBoriHas neHTa 4
5 CoeanHuTenbHbiin kabenb 1
6 MartepuaTbliin MeLwok 1

Breathe 4500 (puc. H1, ctp. 4)

Mos. |[Aetans Konuuecteo
1 Bosayxoouunctutens 1
2 Kabenb ¢ 2 MOHW3aLUMOHHbIMM 1
nrmamm
3 BuHT M4 x 12 mm 2
4 3axum 2
5 Crsxka 2
6 Onopa 1
7 [lBovHas nexTa 4
8 CoeanHuTenbHbiin kabenb 2
9 CeepnunbHbIn WabnoH 1
10 Matepuartbiin MeLok 1
WUcnonb3oBaHue

MO HAa3HAYEHMUIO

BO3£lyXOOL‘II/ICTI/ITeJ'Ib npeaHasHayeH anga yCtaHOBKM
B KOHAMLIMOHEP. BO3£lyXOO'~H/ICTI/1Teﬂb npeaHasHa-
YeH and O4MNCTKM BO3ayXa N YMeHbLLIEeHNA Konnye-
CTBa nneceHn, noinn, 3anaxos 1 4actmu.

BO3£ly><OO'~H/1CTI/1TeJ'Ib MOXeT BbiTb YCTaHOBJEeH
B KOHAMUMOHEPaX aBTOAOMOB.

Bosayxooumctutens noaxoamt ans:
* KoHaMumoHepos Dometic ang aBTosoMOB
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Bosayxooumctutens He noaxoamT ans:
* BEHTUMAUMTOPOB
* MPOCTPAHCTB, KOHTAKTUPYIOLLMX C BOAOK

STO M3AeNMe NOAXOANT TOMBKO AN MCMONb3OBaHMS
NO Ha3HAYEHUIO U MPUMEHEHWS B COOTBETCTBUM
C JaHHOW MHCTPYKUMEN.

B paHHOWM MHCTPYKUMM COAEPXMTCA MHApOPMaUNS,
HeoOXoaMMas ans NPaBMNbHOTO MOHTaxa 1/ unu
aKcnnyataumm nagenus. HenpasumbHeli MOHTaX
W/ Vnn HeHaanexallas SKCNnyaTaums UM TexHuYe-
ckoe obcnyxvBaHue NpuBoOT

K HeYAOBNETBOPUTENBHOW PaboTe 1 BO3MOXHOMY
oTKasy.

3roToBmTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakme-
W60 TpaBMbl UMW NOBPEXAEHUE NPOAYKTa
B pe3yrnbTate Cneayiownx NPUYMH:

* HenpasunbHas cbopka Unm NoaKNoYEHME, BKMIO-
4as NoBbILLEHHOE HanpsxeHne

* HenpasunbHoe TexHWUYeckoe obCnyxmBaHue
UMW UCMOMNb30BaHWE 3anacHbIX YacTel, OTnY-
HbIX OT OPUIMHANbBHbIX 3aMacHbIX YacTel, npeao-
CTaBMEHHbIX U3rOTOBUTENEM

* l3meHeHus B npoayKTe, BbiMONHEHHbIE 6es
OAHO3Ha4YHOrIO Pa3peLleHns NM3roToBnTersa

* lcnonb3oBaHue B LEMsX, OTIUYHbBIX
OT yKa3aHHbIX B lAHHOW MHCTPYKUUK

Komnanuga Dometic octasnset 3a coboit npaso
N3MEHSTb BHELLHWI BUA U TEXHUYECKNE XapaKTepu-
CTUKM NPOAYKTa.

TexHuUyeckoe onucaHue

Bosayxooumcturens oumiLaeT BO3ayX M yMeHbLIaeT
KONMMYeCTBa NMeceHu, Nbiiu, 3anaxos, YacTuy

n Gaktepuir. ing 3ToM LENM BO30yXOOUNCTUTENb
MCNonb3yeT OUNONAPHYIO MOHU3ALMIO

ONs CO3AaHMs Kak OTpULATENbHbIX, Tak

M NOMOXMTENbHbIX MOHOB, KOTOPbIE OUYMLLIAIOT BO3-
ayx. OUMLLEHHbIN BO3AYX MPOXOANT

MO BO3AYXOBOAY W BBIXOAWT B KOHANLIMOHUPYEMOe
nomeLlleHve.

MHDVIKaTOp COCTOAHMA NOKa3bIBaeT, pa6OTaeT n
BO34YyXOOYUCTUTEND NN HET!

* CBeToamon ropuT: yCTpOMCTBO paboTaer.
* CBeToaMOn He ropuT: YCTPOWCTBO He paboTaer.

4445103646



MoHTax

A
®

MPEAYNPEXAEHUE! OnacHocTb
NopaXeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM
[Nepen ycTaHOBKOW YCTPOWCTBa OTCOEA-
HUTE 3MNEKTPUYECKME COEANHEHMS.

BHUMAHME! Puck noBpexaeHus
Breathe 4500: lIcrionb3yiTe ceep-
NAMNbHBIN LWABMNOH, BXOAALLMIA B KOMTEKT
MOCTaBKM, YTOObI MPOCBEPINTL OTBEPCTHS
Anga MOHM3aUNMOHHbIX LLETOK.

Freshjet (ADB 2012)

» CobrniogaiTe NopsaoK 1eMCTBUI, Kak MOKa3aHO
Ha m. «Freshjet (ADB2012)» Ha cTp. 6.

Freshjet (ADB 2015)
» CobniogaiTe NopsaoK AeMCTBUI, Kak MOKa3aHO

Ha m. «Freshjet (ADB2015)» Ha ctp. 13.

Fresh]et Series 3 MECH,
Fresh]et Series 4 MECH

» CobrniogaiTe NopsaoK 1eMCTBUI, Kak MOKa3aHO
Ha mn. «Freshjet Series 3MECH, Fresh|et Series 4
MECHS> Ha cTp. 19.

Penguin Il MECH

» CobnioganTe NopsaoK A€MCTBUI, Kak NOKasaHo
Ha . «Penguin I MECH>» Ha ctp. 27.

Penguin Il ELEC

» CobnioganTe NopsaoK AeMCTBUI, Kak NOKasaHo
Ha . «Penguin Il ELEC» Ha cTp. 32.

Blizzard NXT MECH

» CobnioganTe NopsaoK A€MCTBUI, Kak NOKasaHo
Ha m. «Blizzard NXT MECH» Ha cTp. 37.

Blizzard NXT ELEC

» CobnioganTe NopsaoK A€MCTBUI, Kak NOKasaHo
Ha m. «Blizzard NXT ELEC» Ha cTp. 42.

Brisk Il

» CobnioganTe NopsaoK A€MCTBUI, Kak NOKasaHo
Ha m. «Freshjet (ADB2012)» Ha cTp. 6.

4445103646

Ncnonb3oBaHue yCTPOMUCTBA

BosayxooumcTitens BKOYaeTCs aBTOMaTUYECKn
NPV BKIIOYEHNWN BEHTUMSTOPA KOHAULIMOHEPA.

YcTpaHeHue HeuCnpaBHoO-
cTem

Ecnu ycTpoiicTso paboTaer He Tak, kak OnmncaHo,
VINK NoBPexaeH kabenb NuTaHKns, obpaTUTech

B CEPBMCHBIN LIEHTP Npou3soanTens (cm.
dometic.com/ dealer).

Ouucrka um yxon

»[lepuoanyeckm NpoBepsanTe U OUYMLLRIATE NOHW-
3aUMOHHbIE LLIETKM U, ECTIU MPUMEHWMO, KaXabli
pa3 npw 06CMyXMBaHMM BO3AyLLIHOMO coUMbTPA
KOHAMUMOHEPA.

FapaHTus

MHdbopMaLmio o rapaHTUmM 1 rapaHTUHOM noa-
nepxke B CLLIA, KaHaae v Bcex apyrx pervoHax
CM. B MPMBEAEHHBIX HUXE pa3fenax.

CLLUA v Kanaga

C YCIOBMAMM OTPAHNYEHHOM TAPAHTIAN
MOXHO O3HAKOMMTHCA HA CANTE
DOMETIC.COM/WARRANTY.

MO NMKOBLIM BOMPOCAM W ANd MOSTYYEHNS
BECMIIATHOM KoMK OrPAHUYEHHOW
TAPAHTVI OBPALLAMTECH B HALLY KOMIMA-
HUKO.

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Bce apyrme permossi

[encteunteneH yCTaHOBMNEHHBIM 3aKOHOM CPOK
rapaHTin. Ecnn npoaykT HencnpaseH, obpartntech
B NPEACTaBUTENBCTBO M3TOTOBMTENS B BALLEM peru-
oHe (dometic.com/dealer) unu s Toprosyio opra-
HM3aUMIO.
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Mpw obpaLleHnm No BONPOCam PEMOHTa UMnu
rapaHTMMHOTO OBCTYXMBaHMA HEOOXOIMMO Takxe
NpPeaoCTaBUTb CredyoLLyo MHPOPMaUMIO:

* KOMWIO CYeTa C AaTOM NOKYMKM

® NMPUYNHY NPEeTEH3NN NN ONNCaHne Hencrnpas-
HOCTU

FCC

3T0 YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPEHOBAHMAM

yactn 15 lNpasun OeaepanbHOM KOMUCCHUM NO

ces3u (Federal Communications Commission,

FCC). Mpu paboTe HEOOBXOAMMO BbINOHEHWE Cie-

OYIOLMX [BYX YCIOBUNA:

* [laHHOE YCTPOMCTBO HE AOMXHO CO34aBaTh Bpes-
HbIX MOMEX.

* Ha pabory ycTpoicTsa MOryT OkasblBaTh BIMAHME
BHELLHWE NMOMEXM, BKIMoYas Te, KOTOPbIE MOTYT
BbI3BATb HEXENATENbHbIE PEXMMbI €10 PabOThI.

[Miobble n3meHeHms unm moandomkKaumm 3Toro 0bo-
PYAOBaHM, He 010BPEHHbIE B ABHON hopMe Npo-
M3BOAMTENEM, MOTYT MULLIKTL MOTb3OBATEN NPaBa
MCMOMNb30BaTh 3T0 0bOPYyAOBaAHME.

[laHHoe obopyaosaHwe BbiNo NPOTECTUPOBAHO U
NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM OFPaHUYEHWAM ANS
UMPPOBBIX YCTPOWCTB KNacca B, cornacHo vactm 15
Mpasun FCC. 31 orpaHuyeHuns yCTaHOBMEHb! Ans
obecneyeHus pasyMHOM 3alUMTbI OT BPEAHOTO BO3-
AEVCTBUS MPK 3KCMNyaTaumm obopyaoBaHus B
xunon cpege. YkasaHHoe obopyaosaHue reHepu-
pYeT, UCMOMb3yeT 1 MOXET M3MyyaTh PaauoyacToT-
HYIO 3HEPIUIO 1, €CTIN OHO HE YCTaHOBMEHO U He
MCMOMb3YEeTCs B COOTBETCTBMM C UHCTPYKUMEN MO
3KCNMyaTaunm, MOXET CO3/4aBaTb MOMEXM ANA paau-
oces3n. fapaHTis Toro, YTo 0bopyaoBaHKE He
OyneT co3aaBaTh NOMEXM B KaXAOM KOHKDETHOM
cnyyae, otcytctayet. Ecnu saHHoe obopynosaHwe
CO3/aeT MoMeXw And Nprema Paavo- U TeNeBmsm-
OHHOTO CUrHana (370 MOXHO OMpeaenuTL MyTem ero
BKIIOYEHMS M BBIKIIOUEHMA), MOMb30BaTENIo Npeana-
raeTcs yCTPaHUTb MOMEXM OAHWM UM HECKONbKMMM
3 CneayioLmx cnocobos:

* 13meHunTb OopKneHTaunto Unn MeCctononoxexHne
I'IpIAeMHOl;I AHTEHHbI.

* YBEnuumuTH paccTosHue mexay obopyaosaHmem
1 NPUEMHUKOM.
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* [loaknoumts 0bopyaoBaHMe K pO3eTke B Lenu,
OTNMYHOWM OT TOM, K KOTOPOW MOAKMIOYEH NPUEM-
HUIK.

* O6patmMTLCs 3@ NMOMOLLIBIO K AUMEepy U crneuma-
NINCTY, MMEIOLLIEMY OMbIT PabOoThl C paano- 1 Tene-
BM3NOHHOM TEXHNKOWN.

[laHHOEe yCTpOWCTBO yaoBneTsopseT TpeboBaHUIM
cTaHaapToB RSS MuHMCTEpPCTBa NPOMBILLNEHHOCTH
KaHaabl 4ns HenuueHanpyembix nsaenui. [MNpn
paboTe HeOOXOAMMO BHIMOMHEHUE CeayoLmnX
[BYX YCMOBUMN:

* [laHHOE YCTPOWMCTBO HEe AOMXHO CO3/aBaTb
romex.

* Ha paboTty ycTponcTsa MOryT OKa3biBaTh BNUSHUE
BHELLIHWE NMOMEXM, BKIMoYas Te, KOTopble MOTyT
BbI3BaTb HEXENATENbHbIE PEXMMBI €10 PabOThI.
[laHHoe ycTponcTBo knacca B cootetctayet
TpebOoBaHMAM KaHAACKOTO CTaHAapTa
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Ytunusauumsa
MNMepepaboTka ynakoBOYHOro maTepuana
0y » [0 BOZMOXHOCTH, BbIKMAbIBANTE YNAKOBOY-

o ° HbII MaTepKan 8 Mycop, noanexalumi BTo-
- pwyHOM nepepabortke.

CLUA

MepepaboTka U3genmii C HeCbeMHbIMM 6aTa-
peamMu, aKKyMynaTopamMu U UCTOYHMKaMMN
cBeta

»  YTUnusumpyite n3genme B COOTBETCTBUM
CO BCEMM MPUMEHVMbIMU MPaBUMNaMK.
»  3penuve moxer 6biTb yTUNM3MpoBaHo bec-

nnaTHoO.
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Bce apyrue permonsl

MNMepepaboTtka usaenui c HecbeMHbIMM 6aTa-
pesaMM, aKKyMynsaTopamMm 1 UICTOYHUKAMU
cBeTa

» Ecnu B M3nenunu copepxatcst HeCbeMHble
Ef GaTapew, akkyMynsTopbl v UCTOYHMKM
CBeTa, M3BMekaTh MX nepea ytunmnaumen
— He HYXHO.
= » Ecnu Bbl OKOHYATENBHO BBIBOAUTE U3aenue
>é 113 3KCMnyaTaumm, Nomny4mnTe MHpopmMaLmio
8 OnvxanLLem UEHTPE MO BTOPUYHOM
nepepaboTke UM B TOPrOBOM CETU
O COOTBETCTBYIOLLMX NPEANUCAHNAX
Mo yTUnm3aumm.

»  3penuve moxer 6biTb yTUNM3MpoBaHo bec-
nnaTHo.

TexHnuyeckue XxapakTepucTukm

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
[nanasoH Temneparyp or-10°C go +45 °C
Hanpsxerve 100-245 B~ /50-60Tu
Tok: 20 MA
Pasmepsl ([ x LLI x B) ovc. B, cp. 5
Bec 0,27 ks | 0,54k

Vcnbitanus/ceptndomkar: U K “
10R-06 16457
CE€chcMus

Coortsertcrayet npeaeny
BblAENEHWs 030Ha, AeNCTBY-
joLemy B KanndpopHum

VmeeTt ceptndpmkar CARB

4445103646 107




Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszyst-
kich zawartych w niej instrukcji postepowania, wskazéwek i ostrzezen.
Pozwoli to zapewnié, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany,
wykorzystywany i konserwowany. Niniejsza instrukcja MUSI przez caty czas
pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszel-

kich instrukgji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz zobowigzuje sie
przestrzega¢ zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowigzuje sie
wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem
i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami

i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej instrukcji produktu, jak row-

niez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami praw-
nymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukcji i ostrzezen moze skutkowaé
obrazeniami u uzytkownika oraz osob trzecich, uszkodzeniem produktu lub
tez uszkodzeniem mienia w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwos¢
wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukcji produktu, wraz

z instrukcjami, wskazdwkami i ostrzezeniami oraz powigzana dokumentacja.
Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
documents.dometic.com.

Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!

Wskazéwka bezpieczenstwa: wska-
zuje niebezpieczna sytuacje, ktora —jesli
sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢

do $mierci lub powaznych obrazen.

A OSTROZNIE!
Wskazéwka bezpieczenstwa: wska-

zuje niebezpieczna sytuacje, ktora — jesli
sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢
do lekkich lub umiarkowanych obrazen.

Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie

tych ostrzezen moze prowadzi¢

do $mierci lub ciezkich obrazen.
Ryzyko porazenia pradem
* Przed montazem urzadzenia odtaczy¢ potacze-

nia elektryczne.

* Montaz i przytaczenie elektryczne musza zostaé
wykonane przez centrum serwisowe Dometic
(dometic.com/contact).
Niniejsza instrukcja serwisowa przeznaczona
jest wytacznie dla wykwalifikowanego perso-
nelu. Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy wykonywac jakichkol-
wiek innych prac serwisowych, niz te opisane
w instrukcji obstugi, o ile nie posiada sie odpo-
wiednich kwalifikacji.
RYZYKO PORAZENIAPRADEM/ELEKTRYCZ-
NYM. RYZYKO OBRAZEN LUB SMIERCI: PRZED
SERWISOWANIEM ODtACZYC WSZYSTKIE
ZRODEA ENERGII ELEKTRYCZNE]J.

Zagrozenie zdrowia

Dzieci od 8 lat i osoby o ograniczonych mozli-
wosciach fizycznych, sensorycznych lub intelek-
tualnych oraz osoby niedysponujace stosowng
wiedzg i do$wiadczeniem moga uzywac tego
urzadzenia jedynie pod nadzorem innej osoby
badz pod warunkiem uzyskania informacji doty-
czacych bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia
i zrozumienia wynikajacych z tego zagrozen.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac urza-
dzenia bez nadzoru.

* Aspekty zdrowotne zwigzane z korzystaniem

z tego produktu ani jego zdolnos$¢
do wspomagania w dezynfekcji powietrza
w otoczeniu nie zostaty przebadane przez UL
LLC.
Produktu nie nalezy montowac za podtogami
technicznymi / podwieszanymi sufitami ani
za $cianami konstrukcyjnymi, sufitami albo pod-
togami.
OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych
uwag moze prowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen.

Zagrozenie zdrowia

Produkt nalezy czesto kontrolowac i regularnie
usuwac z niego nagromadzone zanieczyszcze-
nia, aby zapobiec tworzeniu sie ztogdw moga-
cych spowodowac powstanie tuku
elektrycznego lub ryzyko pozaru.

Przewody nalezy podtaczac i uktadac w sposédb
pozwalajgcy unikna¢ potykania sie o nie orazich
uszkodzenia.

Urzadzenie nalezy wykorzystywacé wytgcznie
zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy dokonywac¢ zadnych modyfikacji ani
przezbrojen urzadzenia.
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W zestawie
Breathe 2500 (rys. [fl, strona 3)

Pozycja |Element llos¢
1 Oczyszczacz powietrza 1
2 |SrubaST4x16 mm 2
3 Opaska kablowa 2
4 Dwustronna tasma klejaca 4
5 Kabel przytaczeniowy 1
6 Tekstylna torba 1
Breathe 4500 (rys. [H1, strona 4)
Pozycja |Element llos¢
1 Oczyszczacz powietrza 1
2 Kabel z 2 igtami jonizujgcymi 1
3 [SrubaM4x12mm 2
4 Zaczep 2
5 Opaska kablowa 2
6 Wspornik 1
7 Dwustronna tasma klejaca 4
8 Kabel przytaczeniowy 2
9 Szablon wiercenia 1
10 Tekstylna torba 1
Uzytkowanie zgodne

y 4 przeznaczeniem

Oczyszczacz powietrza przeznaczony jest

do montazu na klimatyzatorze. Oczyszczacz
powietrza ma za zadanie oczyszczanie powietrza
z plesni, kurzu, zapachdw i czastek statych.

Oczyszczacz powietrza mozna montowac
na klimatyzatorach do pojazdéw kempingowych.

Oczyszczacz powietrza nadaje sie do:

* Klimatyzatoréw Dometic do pojazddw kempin-
gowych

Oczyszczacz powietrza nie nadaje sie do:

* Wentylatorow

* Przestrzeni narazonych na kontakt z wodg

4445103646

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie
do wykorzystywania zgodnie z jego przeznacze-
niem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug
niniejszej instrukgji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa
niezbedne do prawidtowego montazu i/lub
obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub
niewtfasciwa obstuga lub konserwacja powoduja
niezadowalajace dziatanie i moga prowadzi¢

do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia pro-

duktu wynikte z nastepujacych przyczyn:

* Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym
zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych cze-
$ci zamiennych niz oryginalne czeéci zamienne
dostarczone przez producenta

* Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraz-
nej zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane
w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany

wygladu i specyfikacji produktu.

Opis techniczny

Oczyszczacz powietrza oczyszcza powietrze

z plesni, kurzu, zapachdw, czastek statych

i bakterii. W tym celu oczyszczacz powietrza wyko-
rzystuje jonizacje dwubiegunowa, wytwarzajac
ujemne i dodatnie jony, ktére oczyszczajg powie-
trze. Oczyszczone powietrze przeptywa przez
kanaty wentylacyjne do klimatyzowanej prze-
strzeni.

Kontrolka LED stanu informuje, czy oczyszczacz
powietrza pracuje:

* Kontrolka LED $wieci sie: Urzadzenie pracuje.
* Kontrolka LED nie $wieci sie: Urzadzenie nie pra-

cuje.

109



Montaz

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym

Przed montazem urzadzenia odtaczy¢
potaczenia elektryczne.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Breathe 4500: \Wywierci¢ otwory

na szczotki jonizujgce, postugujac sie
dotaczonym w zestawie szablonem wier-
cenia.

Freshjet (ADB 2012)

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
,Freshjet (ADB2012)" na stronie 6.

Freshjet (ADB 2015)
» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
,Freshjet (ADB2015)" na stronie 13.

Fresh]et Series 3 MECH,
Fresh]et Series 4 MECH

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
,Freshjet Series 3 MECH, Fresh|et Series 4
MECH" na stronie 19.

Penguin Il MECH

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
.Penguin Il MECH" na stronie 27.

Penguin Il ELEC

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
.Penguin Il ELEC" na stronie 32.

Blizzard NXT MECH

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
,Blizzard NXT MECH" na stronie 37.

Blizzard NXT ELEC

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
,Blizzard NXT ELEC" na stronie 42.

Brisk Il

» Postepowac w sposédb zilustrowany na rozdz.
,Freshjet (ADB2012)" na stronie 6.

®

Korzystanie z urzadzenia

Oczyszczacz powietrza pracuje automatycznie
przy wiaczonym wentylatorze klimatyzatora.

Usuwanie usterek

Jezeli urzadzenie nie dziata w opisany sposob lub
jezelijego przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodze-
niu, nalezy skontaktowac sie z centrum serwiso-
wym producenta (patrz dometic.com/ dealer).

Czyszczenie i konserwacja

» Szczotki jonizujgce nalezy kontrolowac i czysci¢
w regularnych odstepach czasu oraz - o ile ma
to zastosowanie — za kazdym razem podczas
serwisowania filtra powietrza klimatyzatora.

Gwarancja

W ponizszej sekcji mozna znalez¢ informacje
o gwarangji i wsparciu gwarancyjnym w USA,
Kanadgzie i wszystkich innych regionach.

Stany Zjednoczone i Kanada

OGRANICZONA GWARANCJA DOSTEPNA NA
STRONIE
DOMETIC.COM/WARRANTY.

W RAZIE PYTAN LUB W CELU BEZPLATNEGO
UZYSKANIAEGZEMPLARZA OGRANICZONEGO
GWARANC]I NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Wszystkie inne regiony

Obowiazuje ustawowy okres gwarangji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu
nalezy skontaktowac sie z oddziatem producenta
w danym regionie (dometic.com/dealer) lub

ze sprzedawca.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji
konieczne jest przestanie nastepujacych doku-
mentow:

* Kopii rachunku z datg zakupu
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* Informacji o przyczynie reklamagji lub opisu
wady

FCC

To urzadzenie jest zgodne z czesciag 15

przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepu-

jacym dwdm warunkom:

* Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

* Urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbie-
rane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie

zatwierdzone przez strone odpowiedzialng

za zgodno$¢, moga uniewazni¢ uprawnienia uzyt-

kownika do obstugi urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom

i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen

cyfrowychklasy B, zgodnie z czescia 15 przepisow

FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu

zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodli-

wymi zaktdceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emito-

wac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie

zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w konkretnej
instalacji. Je$li urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktodcenia w odbiorze radiowym lub telewizyj-
nym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie

i wiaczenie urzadzenia, zaleca sie uzytkownikowi

podjecie préby usuniecia zaktdcen za pomoca

jednego lub kilku z ponizszych srodkdw:

* Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbior-
czej.

* Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem
a odbiornikiem.

* Podfaczenie urzadzenia do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

* Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym
specjalistg radiowym/telewizyjnym w celu uzy-
skania pomocy.

Urzadzenie jest zgodne z norma(-ami) RSS Industry
Canada dot. urzadzen zwolnionych z licengji. Jego
dziatanie podlega nastepujacym dwdm warun-
kom:

* Urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.

* Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdce-
nia, w tym zaktdcenia, ktdre moga powodowaé
niepozadane dziatanie urzadzenia. To urzadze-
nie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi
normami ICES-3(B)/NMB-3(B).

Utylizacja
Recykling materiatéw opakowaniowych

0y » Opakowanie nalezy wyrzucic¢

I K Y do odpowiedniego pojemnikana odpady
- do recyklingu.
Stany Zjednoczone

Recykling produktéw z niewymiennymi
bateriami, akumulatorami lub zrédtami
Swiatla

» Produkt nalezy utylizowac zgodnie ze
wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

» Produkt mozna zutylizowac nieodptatnie.
|
Wszystkie inne regiony
Recykling produktéw z niewymiennymi

bateriami, akumulatorami lub zrédtami
Swiatla

X
> Jesli produkt nie bedzie juz dalej wykorzy-
= stywany, nalezy dowiedzie¢ sie

>é w najblizszym zaktadzie recyklingu lub

od specjalistycznego przedstawiciela pro-
ducenta, w jaki sposdb mozna zutylizo-

wac produkt zgodnie z obowigzujagcymi
przepisami.

Jesli produkt zawiera niewymienne bate-
rie, akumulatory lub Zrédta $wiatta, nie
trzeba ich usuwac przed utylizacja.

» Produkt mozna zutylizowac nieodptatnie.
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Dane techniczne

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Zakres temperatur -10°C do +45°C
Napiecie 100-245 V~ /50-60 Hz
Prad 20 mA
Wymiary (D x S x W) rys. ﬂ strona 5
Masa 0,27 kg 0,54 kg
Kontrole/certyfikaty

c € CAH C“ Us @‘°R-0616457

Spetnia ograniczenia emisji Certyfikat CARB
0zonu obowiazujace

w stanie Kalifornia

112 4445703646




Dékladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vietky pokyny, usmerne-
nia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby sa zarucilo, Ze vyro-
bok sa vzdy bude spravne instalovat, pouzivat a udrziavat. Tento navod
MUSI zostat prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali
vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a suhlasite

s dodrziavanim vsetkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyro-
bok budete pouzivat len v stlade so zamyslanym pouzitim a v stlade

s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto ndvode

k vyrobku, ako aj v stlade so vietkymi platnymi zékonmi a nariadeniami.

V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uve-
denymi v tomto navode, méze mat za nasledok vase poranenie alebo pora-
nenie inych oséb, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku

v jeho blizkosti. Tento navod k vyrobku vratane pokynov, usmerneni

a varovani, a stvisiaca dokumentécia moéze podliehat zmendm

a aktualizaciam. Najaktudlnejsie informacie o vyrobku ndjdete na adrese
documents.dometic.com.

Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!

Bezpecnostny pokyn: oznacuje
nebezpednu situaciu, ktorej naslednom
méze byt smrt alebo vazne zranenie, ak
sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE!

Bezpecnostny pokyn: oznacuje
nebezpednu situaciu, ktorej naslednom
méze byt malé alebo stredne tazké zra-
nenie, ak sa jej nezabrani.

A

Bezpecnostny pokyn

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto
varovani méze mat'za nasledok smrt'
alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom

* Pred instalaciou zariadenia odpoijte elektrické
pripojenia.

* Instalaciu a elektrické pripojenie musi vykonat
servisné stredisko Dometic (dometic.com/con-
tact).

* Tento servisny ndvod je uréeny iba na pouzitie
kvalifikovanym personalom. Pre minimalizovanie
rizika Urazu elektrickym prddom nevykonavajte
iné servisné prace, nez st uvedené v tomto
navode na obsluhu, pokial na to nemate
potrebnu kvalifikaciu.

+ NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. MOZE SPOSOBIT PORANENIE
ALEBO USMRTENIE: PRED VYKONANIM SER-
VISU ODPOJTE VSETKY ELEKTRICKE PRIPOJE-
NIA.

4445103646

Nebezpeéenstvo ohrozenia zdravia

* Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov
a osoby so znizenymi psychickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami
a vedomostami, ked' su pod dozorom alebo
ked boli poucené o bezpecnom pouzivani zaria-
denia a chapu, aké rizikd z toho vyplyvaju.

¢ Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

Cistenie a beznt ddrzbu nesmu vykonavat deti

bez dozoru.

* Zdravotné aspekty spojené s pouzivanim tohto
vyrobku a jeho schopnosti napomahat
s dezinfekciou okolitého vzduchu neboli presku-
mané organizaciou UL LLC.

* Tento vyrobok sa nesmie instalovat
pod zdvojenu podlahu/zaveseny strop alebo
na nosnu stenu, nosny strop alebo podlahu.

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto
A upozorneni méze mat'za nasledok
I'ahké alebo stredne tazké poranenie.
Nebezpeéenstvo ohrozenia zdravia
* Tento vyrobok je potrebné ¢asto kontrolovat
a pravidelne z neho odstranovat nahromadené
necistoty, aby sa predislo ich nadmerného
nahromadeniu, ktoré méze spdsobit néhle
vzplanutie alebo nebezpecenstvo poziaru.
* Kéble upevnite a ulozte tak, aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia a aby bolo vylu-
¢ené poskodenie kablov.
Zariadenie pouzivajte len v sulade s jeho urce-
nym pouzitim.
* Na zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny alebo
prestavby.
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Rozsah dodavky

Breathe 2500 (obr. ], strane 3)

Polozka

Dielec

Pocet

1

Cisti¢ vzduchu

Skrutka ST4 X 16 mm

Spojka

Dvojita paska

Ml

Pripajaci kabel

|| | W|N

Latkova taska

Breathe 4500 (obr. ], strane 4)

Polozka | Dielec Pocet
1 |Cisti¢ vzduchu 1
2 Kabel s 2 ionizaénymi ihlami 1
3 Skrutka M4 X 12 mm 2
4 Spona 2
5 Spojka 2
6 Podpera 1
7 Dvojita paska 4
8 Pripajaci kabel 2
9 Vftacia $abléna 1
10 Latkova taska 1

Pouzivanie v sulade
s urcenim

Cisti¢ vzduchu je uréeny na montaz

do klimatizacie. Cisti¢ vzduchu je uréeny

na Cistenie vzduchu a redukciu plesni, prachu,
pachov a Ciastociek.

Cisti¢ vzduchu je mozné inétalovat na jednotky

RVA/C.

Cisti¢ vzduchu je vhodny pre:

* Klimatizacie Dometic RV

Cisti¢ vzduchu nie je vhodny pre:

* Ventildtory

* Priestory v kontakte s vodou

Tento nadvod obsahuje informécie, ktoré st nevy-
hnutné pre spravnu instalaciu a/alebo obsluhu
vyrobku. Chybné instalacia a/alebo nespravna
obsluha ¢i udrzba bude mat za nasledok neuspo-
kojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost

za akékolvek poranenia ¢i Skody na vyrobku spo-
sobené:

* nespravnou montazou alebo pripojenim vratane
nadmerného napatia

* nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako
originalnych ndhradnych dielov poskytnutych
vyrobcom

* zmeny produktu bez vyslovného povolenia
vyrobcu

* pouzitie na iné Ucely nez na Ucely opisané
v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu

vzhladu a technickych parametrov vyrobku.

Technicky opis

Cisti¢ vzduchu &isti vzduch a redukuje plesne,
prach, pachy, Ciastocky a baktérie. Na tento ucel
Cisti¢ vzduchu vyuziva bipoldrnu ionizaciu, ktora
vytvara zadporné aj kladné iony, ktoré Cistia vzduch.
Vycisteny vzduch je dopravovany cez potrubie

a prudi do klimatizovaného priestoru.

Stavova LED signalizuje, ¢i Cisti¢ vzduchu pracuje
alebo nie:

* LED svieti: Zariadenie pracuje.

¢ LED nesvieti: Zariadenie nepracuje.

Tento vyrobok je vhodny iba na zamyslané pouzi-
tie a pouzitie v sulade s tymto ndvodom.
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Montaz

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo trazu
elektrickym pradom

Pred instaldciou zariadenia odpojte elek-
trické pripojenia.

@ POZOR! Nebezpecenstvo poskode-
nia

Breathe 4500: Na vyvftanie otvorov na

ionizacné kefky pouzite sablénu na vita-

nie, ktord je sucastou dodavky.
Freshjet (ADB 2012)

» Postupujte podla obrazku kap. ,Freshjet
(ADB2012)" na strane 6.

Freshjet (ADB 2015)

» Postupujte podla obrazku kap. ,Freshjet
(ADB2015)" na strane 13.

Fresh]et série 3 MECH,
Fresh]et série 4 MECH

» Postupujte podla obrazku kap. , Freshjet Series

3 MECH, Fresh|et Series 4 MECH" na strane 19.

Penguin Il MECH

» Postupujte podla obrézku kap. ,Penguin Il
MECH" na strane 27.

Penguin Il ELEC

» Postupujte podla obrézku kap. ,Penguin Il
ELEC” na strane 32.

Blizzard NXT MECH

» Postupujte podla obrazku kap. ,Blizzard NXT
MECH" na strane 37.

Blizzard NXT ELEC

» Postupujte podla obrazku kap. ,Blizzard NXT
ELEC" na strane 42.

Brisk Il

» Postupujte podla obrazku kap. ,Freshjet
(ADB2012)" na strane 6.

Pouzivanie zariadenia

Cisti¢ vzduchu pracuje automaticky, ked'je zap-
nuty ventilator klimatizacie.

Odstranovanie poruch

Ak zariadenie nefunguje podla popisu alebo je
poskodeny elektricky kabel, kontaktujte servis-
ného technika vyrobcu (see

dometic.com/ dealer).

Cistenie a udrzba

» |lonizacné kefky pravidelne kontrolujte a Cistite,
a, ak je to mozné, pri kazdej udrzbe vzducho-
vého filtra klimatizacie.

Zaruka

Informacie o zaruke a zaru¢nej podpore v USA,
Kanade a vSetkych ostatnych regidnoch najdete
v odsekoch niZsie.

USA a Kanada

OBMEDZENA ZARUKA JE DOSTUPNA NA
STRANKE
DOMETIC.COM/WARRANTY.

AK MATE OTAZKY ALEBO POTREBUJETE BEZ-
PLATNU KOPIU OBMEDZENE] ZARUKY, KON-
TAKTUJTE:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Vsetky ostatné regiony

Plati z&konom stanovena zarucné lehota. Ak je
vyrobok poskodeny, obratte sa na pobocku
vyrobcu vo svojej krajine (dometic.com/dealer)
alebo na svojho predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov
vyplyvajlcich zo zaruky, musite prilozit nasledovné
podklady:

* kopiu faktdry s datumom kupy,

* doévod reklaméacie alebo opis chyby,

4445103646 15
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FCC

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel
FCC. Prevéadzka je podmienend nasledujucimi
dvoma podmienkami:

* Toto zariadenie nemo&ze zapricinovat Skodlivé
rusenie.

* Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie
vratane rusenia, ktoré moze spdsobit nezelanu
prevadzku.

Zmeny a modifikacie vyslovne neodsuhlasené stra-

nou zodpovednou za dodrziavanie pravidiel by

mohli anulovat prdvomoc pouzivatela

na prevadzkovanie zariadenia.

Toto zariadenie bolo testované a povazuje sa
za vyhovujuce limitom pre digitdlne zariadenie
triedy B podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity
sU navrhnuté tak, aby poskytli primerand ochranu
pred skodlivym rusenim pri instalacii v obytnej
zéne. Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je
spravne nainstalované a pouzivané v stlade
s ndvodom na instalaciu, mdze spdsobit Skodlivé
rusenie radiovym komunikaciam. Avsak neexistuje
Ziadna zéruka, ze neddjde k ruseniu pri $pecificke]
instalacii. Ak toto zariadenie spbsobi skodlivé ruse-
nie radiového alebo televizneho prijmu, ktoré
moze byt zistené vypnutim a zapnutim zariadenia,
odporucame pouzivatelovi skusit odstranit rusenie
jednym alebo viacerymi nasledujucimi opatre-
niami:
* Otocte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
* Zvaclsite vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
* Pripojte zariadenie do zasuvky iného obvodu
ako toho, do ktorého je zapojeny prijimac.
* Ak potrebujete pomoc konzultujte situaciu
s predajcom alebo so skusenym radio/TV tech-
nikom.

Toto zariadenie spifia kanadskd licenént vynimku
z normy(noriem) RSS. Prevadzka je podmienené
nasledujucimi dvoma podmienkami:

* Toto zariadenie nemobze spbsobit rusenie.
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* Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie
vratane rusenia, ktoré mdze spdsobit nezelanu
prevadzku zariadenia. Toto digitalne zariadenie
triedy B spiia kanadské podmienky
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Likvidacia
Recyklacia obalového materialu

0y » Obalovy material davajte podla moznosti
l‘.‘ do prislusného recyklovatelného odpadu.

USA

Recyklacia vyrobkov s integrovanymi baté-
riami, nabijatel'nymi batériami alebo svetel-
nymi zdrojmi

» Vyrobok zlikviduujte v stlade so vsetkymi
platnymi nariadeniami.
» Vyrobok je mozné bezplatne zlikvidovat.

0>

Vsetky ostatné regiony

Recyklacia vyrobkov s integrovanymi baté-
riami, nabijatel'nymi batériami alebo svetel-
nymi zdrojmi

» Akvyrobok obsahuje integrované batérie,

E nabijatelné batérie alebo svetelné zdroje,
nemusite ich pred likvidaciou vyberat.

Ked' vyrobok chcete definitivne vyradit
z prevadzky, informujte sa v najblizsom
recyklacnom stredisku alebo u svojho $pe-
cializovaného predajcu o prislusnych
predpisoch tykajucich sa likvidacie.
» Vyrobok je mozné bezplatne zlikvidovat.

[ R

0>
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Technické udaje

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Teplotny rozsah -10°Caz+45°C
Napatie 100- 245V~ /50-60 Hz
Prad: 20 mA
Rozmery (D x § x V) obr. |, strane 5
Hmotnost 0,27 kg 0,54 kg
Skuska/certifikat

c € CAH CN Us @‘°R-0616457

Spina emisny limit California
Ozone

Certifikdt CARB

4445103646

117




Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérnice a varovani
obsazené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli jistotu, Ze vyrobek budete

vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchova-

vany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli vsechny
pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym v tomto
dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku
pouze k ur¢enému Ucelu a pouziti a v souladu s pokyny, smérnicemi

a varovanimi uvedenymi v tomto nadvodu k vyrobku a v souladu se véemi pri-

slusnymi zakony a predpisy. Pokud si nepfectete a nebudete dodrzovat zde
uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, posko-
zeni vaseho vyrobku nebo poskozeni jiného majetku v okoli. Tento navod

k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace
miize byt predmétem zmén a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku
naleznete na documents.dometic.com.

Vysvétleni symbolu

VYSTRAHA!

Bezpecnostni pokyn: oznacuje nebez-
pecnou situaci, kterd, pokud se ji neza-
brani, mize mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

UPOZORNENI!

Bezpecnostni pokyn: oznacuje nebez-
pecnou situaci, kterd, pokud se ji neza-
brani, mize mit za nasledek lehké nebo
stredné tézké zranén.

A

Bezpecnostni instrukce

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto
varovani miize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

Nebezpecéi usmrceni elektrickym proudem

* Pfed instalaci pfistroje odpojte elektrické pfi-
pojky.

* Instalaci a elektrické pfipojeni musi provést
servisni centrum spole¢nosti Dometic
(dometic.com/contact).

* Tyto servisni pokyny jsou urceny pouze pro kva-
lifikovany personal. Pokud k tomu nemate
potfebnou kvalifikaci, neprovadéjte jiné servisni
ukony nez ty, které jsou uvedené v ndvodu
k obsluze, abyste minimalizovali nebezpedci
Urazu elektrickym proudem.

* NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.
MUZE VEST KE ZRANENINEBO | SMRTI; PRED
PROVADENIM SERVISU ODPOJTE NAPAJENI
ELEKTRICKYM PROUDEM.
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Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dohledem nebo obdrzely
pokyny tykajici se pouzivani spotiebice bezpec-
nym zpUsobem a porozumély souvisejicim
nebezpecim.

» Détisis pfistrojem nesmi hrat.

Cisténi a béznou tdrzbu nesmeéji provadét déti

bez dozoru.

* Zdravotni aspekty souvisejici s pouzivanim
tohoto vyrobku a jeho schopnost napomahat
dezinfekciokolniho vzduchu nebyly predmétem
Setfeni ze strany UL LLC.

* Tento vyrobek by nemél byt instalovan
za zavé$enym stropem/podhledem, nosnou
sténou, stropni nebo podlahovou konstrukci.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto

upozornéni miize mit za nasledek

lehké nebo stfedné tézké zranéni.
Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Vyrobek je tfeba Casto kontrolovat a pravidelné
odstrafnovat zachycené necistoty, aby se prede-
$lo jejich nadmérnému hromadéni, které by
mohlo vést ke vzplanuti nebo nebezpedi
poZaru.

* Upevnéte a instalujte vodice tak, aby nehrozilo
nebezpedi zakopnuti a nemohlo dojit
k poskozeni kabeld.

* Pouzivejte pfistroj pouze v souladu s jeho urce-
nim.

* Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény pfi-
strojel!
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Obsah dodavky
Breathe 2500 (obr. fl, strana 3)

Polozka | Soucast Mnozstvi
1 |Cisticka vzduchu 1
2 |Sroub ST4 %16 mm 2
3 Vazaci pasek 2
4 Oboustranna paska 4
5 Privodni kabel 1
6 Textiln sacek 1

Breathe 4500 (obr. H], strana 4)

Polozka | Soucast Mnozstvi
1 |Cisticka vzduchu 1
2 Kabel se 2 ioniza¢nimi jehlami 1
3 Sroub M4 X 12 mm 2
4 |Uchytka 2
5 Vazaci pasek 2
6 Drzak 1
7 Oboustranna paska 4
8 Privodni kabel 2
9 Vrtaci $ablona 1
10 |Textilni sdcek 1

Uréené pouziti

Cisti¢ka vzduchu je urc¢ena k instalaci

na klimatizaci. Cisti¢ka vzduchu je urcena k cisténi
vzduchu a redukci plisni, prachu, pacht

a drobnych &astic.

Cisti¢ku vzduchu Ize instalovat na klimatizacni jed-
notky obytnych vozidel.

Cisti¢ka vzduchu se hodi pro:

¢ klimatizace Dometic obytnych vozidel
Cisti¢ka vzduchu neni vhodna pro:

* ventilatory

* prostory ve styku s vodou

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému Ucelu
a pouziti v souladu s timto ndvodem.

Tento nadvod poskytuje informace, které jsou

nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo provoz

vyrobku. Nedostatec¢na instalace a/nebo

nespravny provoz ¢i Udrzba povedou

k neuspokojivému vykonu a mozné zavade.

Vyrobce neprejima zddnou odpovédnost

za jakékoli zranéni nebo poskozeni vyrobku vyply-

vajici z nasledujiciho:

* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nad-
mérného napéti

* Nespravna Udrzba nebo pouziti jinych ndhrad-
nich dill nez plvodnich dild dodanych vyrob-
cem

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu
vyrobce

* Pouziti k jinym Uceldm, nez jsou popsany
v tomto ndvodu

Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit

vzhled a specifikace vyrobku.

Technicky popis

Cisticka vzduchu &isti vzduch a omezuje vyskyt
plisni, prachu, pachd, drobnych ¢astic a baktérii.
Za timto Ucelem Cisticka vzduchu vyuziva bipolarni
ionizaci, pfiniz vznikaji zaporné i kladné ionty,
které Cisti vzduch. Takto vycistény vzduch se pak
odvadi potrubim do klimatizovaného prostoru.
Stavova kontrolka LED indikuje, zda je Cisticka
vzduchu aktivni:

e LED sviti: Pristroj bézi.

* LED nesviti: Pfistroj nebézi.

4445103646 19



Instalace

VYSTRAHA! Nebezpeti zasazeni
elektrickym proudem

Pred instalaci pfistroje odpoijte elektrické
pripojky.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Breathe 4500: Pouzijte vrtaci Sablonu,
ktera je soucasti dodavky, a vyvrtejte

otvory pro ionizacni kartace.
Freshjet (ADB 2012)
» Postupujte podle obrazku kap. ,Freshjet
(ADB2012)" na strani 6.
Freshjet (ADB 2015)
» Postupujte podle obrazku kap. ,Freshjet
(ADB2015)" na strani 13.

Fresh)et Series 3 MECH,
Fresh)et Series 4 MECH

» Postupujte podle obrazku kap. ,Fresh|et Series
3 MECH, Freshlet Series 4 MECH" na strani 19.

Penguin Il MECH

» Postupujte podle obrazku kap. ,Penguin I
MECH" na strani 27.

Penguin Il ELEC

» Postupujte podle obrazku kap. ,,
ELEC" na strani 32.

Blizzard NXT MECH

»Postupujte podle obrazku kap. ,,
MECH" na strani 37.

Blizzard NXT ELEC

»Postupujte podle obrazku kap. ,,
ELEC" na strani 42.

Brisk Il

»Postupujte podle obrazku kap. ,,
(ADB2012)" na strani 6.

Penguin Il

Blizzard NXT

Blizzard NXT

Freshjet

Pouziti pFistroje
Cistitka vzduchu se automaticky spusti pfi aktivaci
ventilatoru klimatizacni jednotky.
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Reseni problémi

Nefunguje-li pfistroj dle popisu nebo je-li posko-
zen napdjeci kabel, kontaktujte zastupce servisu
vyrobce (viz dometic.com/ dealer).

Cisténi a péce
» Pravidelné cCistéte ionizacni kartace, pfip. také
pfi kazdém servisu filtru klimatizaéni jednotky.

Zaruka

Informace o zaruce a zaru¢ni podpore v USA,
Kanadé a véech ostatnich regionech jsou uvedeny
v odstavcich nize.

Spojené staty a Kanada
OMEZENA ZARUKA K DISPOZICI NA
DOMETIC.COM/WARRANTY.

V PRIPADE DOTAZU NEBO POKUD CHCETE Z{S-
KAT KOPIl OMEZENE ZARUKY ZDARMA, KON-
TAKTUJTE:

DOMETIC CORPORATION

STREDISKO ZAKAZNICKE PODPORY DIVIZE
MARINE

2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

v$echny ostatni regiony

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu

s platnymi zakony. Pokud je vyrobek vadny, kon-
taktujte pobocku vyrobce ve vasem regionu
(dometic.com/dealer) nebo svého prodejce.
Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente ode-
slat ndsledujici dokumenty:

* kopii Uctenky s datem zakoupeni,

* uvedeni ddvodu reklamace nebo popis vady.
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FCC

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC.
Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podmin-
kami:

* Zafizeni nesmi zplsobovat skodlivou interfe-
renci.

* Zafizeni musi odolévat jakékoliv vnéjsi interfe-
renci, véetné ruseni, které mize zpUsobit neza-
douci provoz.

Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schva-

leny oddélenim odpovédnym za prokazovani

shody, vedou ke ztraté platnosti opravnéni uziva-
tele provozovat toto zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje limity pro
digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel
FCC. Tyto podminky jsou navrzeny tak, aby posky-
tovaly pfiméfenou ochranu pred skodlivou interfe-
renci pfi domacf instalaci. Toto zafizeni vytvafi,
pouziva a mlze vyzarovat vysokofrekvencéni ener-
gii a neni-li instalovéno a pouzivano v souladu
s pokyny, muze zplsobovat skodlivé ruseni radi-
ové komunikace. Nelze vsak nikdy zarucit, Ze pfi
konkrétni instalaci k zadné interferenci nedojde.
Jestlize toto zafizeni zplsobuje skodlivé ruseni pri-
jmurozhlasového nebo televizniho vysilani, coz Ize
zjistitvypnutima zapnutim zafizeni, doporucujeme
uzivateli, aby se pokusil ruseni snizit jednim nebo
nékolika z nasledujicich opatfent:
* Pfesmérujte nebo premistéte anténu rueného
pfijimace.

Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim

a pfijimacem.

* Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez
ke kterému je pfipojen ruseny pfijimac.

* Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného

televizniho technika.

Toto zafizeni vyhovuje standardim RSS Industry
Canada pro provoz bez licence. Provoz je podmi-
nén nasledujicimi dvéma podminkami:

* Zafizeni nesmi zplsobovat rusen.

* Zafizeni musi odolavat jakémukoliv vnéjsimu
ruseni, véetné ruseni, které mize zplsobit neza-
douci provoz zafizeni. Toto digitalni zafizeni je
zarizenim tfidy B podle kanadské normy
ICES-3(B)/NMB-3(B).

Likvidace

Recyklace obalového materialu

0y » Obalovy materidl likvidujte v odpadu urce-
I K ném k recyklaci.

-
Spojené staty

Recyklace vyrobkii s nevyménitelnymi bate-
riemi, dobijecimi bateriemi nebo svételnymi
zdroji

» Vyrobek zlikvidujte v souladu se véemi
platnymi predpisy.
» Vyrobek Ize bezplatné zlikvidovat.

0>

Vsechny ostatni oblasti

Recyklace vyrobkii s nevyménitelnymi bate-
riemi, dobijecimi bateriemi nebo svételnymi
zdroji

» Pokud vyrobek obsahuje nevyménitelné
E baterie, dobijeci baterie nebo svételné
zdroje, nemusite je pred likvidaci odstra-
novat.

kvidovat, informace o pfislusném postupu
v souladus platnymi predpisy pro likvidaci
vam sdéli mistni recykla¢ni stfredisko nebo
specializovany prodejce.

» Vyrobek Ize bezplatné zlikvidovat.

: é » Pokud budete chtit vyrobek definitivné zli-
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Technické udaje

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Teplotni rozsah -10°Caz+45°C
Napéti 100-245 V~ /50-60 Hz
Proud: 20 mA
Rozméry (Dx Sx V) obr. strana5
Hmotnost 0,27 kg 0,54 kg
Zkouska/ certifikat

c € CAH CN Us @‘°R-0616457

Spliuje emisnf limit statu
Kalifornie tykajici se ozénu.

Certifikace CARB
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Atermék mindenkori szakszer(i telepitése, haszndlata és karbantartasa érde-

kében kérjuk figyelmesen olvassa el az ebben a termék kézikdnyvben talal-
hato utasitasokat, iranyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa
be ezeket. Ezt az Utmutatot a termék kozelében KELL tartani.

A termék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az
Osszes utasitast, iranyelvet és figyelmeztetést, valamint megértette és elfo-
gadja az itt leirt szerzédési feltételeket. On elfogadja, hogy kizardlag a ren-
deltetésének megfeleld célra és a jelen termék kézikonyvben leirt
Utmutatasoknak, iranyelveknek és figyelmeztetéseknek, valamint a hatalyos
torvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen haszndlja ezt a terméket. Az
itt lefrt utasitasok és figyelmeztetések elolvasasanak és betartasanak elmu-
lasztasa sajat és masok sériléséhez, a termék vagy a kozelben taldlhaté mas

anyagijavak karosodasahoz vezethet. Ez a termék kézikonyv és a benne talal-

hato utasitasok, iranyelvek és figyelmeztetések, valamint a kapcsolddd
dokumentaciok médosulhatnak és frisstilhetnek. Naprakész termékinforma-
ciok érdekében kérjuk latogasson el a kévetkezé honlapra:
documents.dometic.com.

Szimboélumok magyarazata

A
A

FIGYELMEZTETES!

Biztonsagi utmutatas: veszélyes hely-
zetet jeldl, amely sulyos sériilést vagy
halalt okozhat, ha nem kerUlik el.

VIGYAZAT!

Biztonsagi utmutatas: veszélyes hely-
zetet jeldl, amely konnyd vagy mérsékelt
sérllést okozhat, ha nem kerlik el.

Biztonsagi utmutatas

FIGYELMEZTETES! Ezeknek a
figyelmeztetéseknek a figyelmen
kiviil hagyasa sulyos, vagy halalos
sériiléshez vezethet.

Aramiités miatti veszély

* Akészllék beszerelése elbtt valassza le az elekt-
romos csatlakozdkat.

* Abeszerelést és az elektromos csatlakoztatast a
Dometic szervizkdzpontnak kell elvégeznie
(dometic.com/contact).

* Ezaszervizelési Utmutatd kizardlag képzett szak-
ember szamara készUlt. Az dramités veszélyé-
nek csdkkentése érdekében ne végezzen az
Uzemeltetési Utmutatdban foglaltakon kivil sem-
milyen mas szervizmunkat, kivéve harendelkezik
megfeleld képesitéssel.

* ARAMUTES KOCKAZATA SERULEST VAGY
HALALT OKOZHAT: SZERVIZELES ELOTT MIN-
DEN ELEKTROMOS TAPELLATAST ARAMTALA-
NITSON.
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Egészségkarosodas veszélye

* Akésziléket 8 év feletti gyermekek, valamint

korlatozott fizikai, érzékelési és mentalis képes-

ségl, illetve megfeleld tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezé személyek csak feltigyelet mel-
lett, illetve a készulék biztonsadgos hasznalatat és
az abbdl eredd veszélyeket megértve hasznal-
hatjak.

A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak.

A tisztitast és a felhasznaléi karbantartast fel-

Ugyelet nélkuli gyermekek nem végezhetik.

¢ Atermék hasznalataval kapcsolatos egészség-

Ugyi szempontokat és a kdrnyezeti levegé fertdt-

lenftését segitd képességét az UL LLC nem

vizsgalta.

Ezt a terméket tilos alpadlé/almennyezet vagy

szerkezeti fal, mennyezet vagy padlé mogé tele-

piteni.
VIGYAZAT! Ezeknek a felhivasoknak a
figyelmen kiviil hagyasa kénnyii
vagy mérsékelt sériiléshez vezethet.

Egészségkarosodas veszélye

¢ Atllzott felhalmozddas elkerllése érdekében,
amely kigyulladashoz vagy tlzveszélyhez vezet-
het, ezt a terméket gyakran ellen&rizni kell, és az
OsszegyUjtott szennyezddéseket rendszeresen
el kell tvolitani réla.

* Avezetékeket gy csatlakoztassa és helyezze el,
hogy ne keletkezzen botlasveszély, és a vezeték
ne sérilhessen meg.

* Akészlléket csak rendeltetésszerien hasznalja.

* Nevégezzen mddositasokat vagy atépitéseketa
készuleken!
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A csomag tartalma
Breathe 2500 (. abra, 3. oldal)

Tétel |Szerkezetielem Mennyiség
1 Levegdtisztitd 1
2 Csavar: ST4x 16 mm 2
3 Kotozd 2
4 Kétoldalas szalag 4
5 Csatlakozokabel 1
6 Vaszontaska 1

Breathe 4500 (H]. abra, 4. oldal)

Tétel |Szerkezetielem Mennyiség
1 Levegbtisztitd 1
2 Kabel 2 ionizacios tlvel 1
3 Csavar: M4 x 12 mm 2
4 Klipsz 2
5 Kotozd 2
6 Tamogatas 1
7 Kétoldalas szalag 4
8 Csatlakozokabel 2
9 Farésablon 1
10 |Vészontaska 1

Rendeltetésszerii hasznalat

A légtisztitd Iégkondicionald berendezésre tor-
ténd felszerelésre vald. A légtisztitd a leveg® tiszti-
tasara, valaminta penész, a por, a szagok és a
részecskék csdkkentésére szolgal.

A légtisztitd RV klimaberendezésekre szerelhetd
fel.

A légtisztitd kdvetkezd célokra alkalmas:

* Dometic RV Iégkondicionaldk

A légtisztitd a kovetkezd célokra nem alkalmas:
* Ventildtorok

* Vizzel érintkezé terek

Ez atermék az itt leirt utasitdsoknak megfeleld ren-
deltetésszer(i hasznalatra alkalmas.
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Ezakézikonyv olyan informéacidkat nydjt, amelyek a
termék szakszer( telepitéséhez és/vagy lzemelte-
téséhez szlikségesek. A hibas telepités és/vagy a
szakszer(tlen Uzemeltetés vagy karbantartas elég-
telen teljesitményhez és potencialisan meghibaso-
dashoz vezethet.

A gyartd nem vallal felelésséget a termék olyan
karosodasaért, vagy sérllésekért, amelyek a kdvet-
kezbkre vezethetdk vissza:

* Hibas &sszeszerelés vagy csatlakoztatas, ide-
értve a tulfesziltséget is

* Helytelen karbantartas, vagy a gyarto altal szalli-
tott eredeti cserealkatrészektdl eltérd cserealkat-
részek hasznalata

* Atermék kifejezett gyartoi engedély nélkili
modositasa

* Az Utmutatéban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és

specifikdcidjanak modositasara vonatkozd jogat.

Mdaszaki leiras

A légtisztito tisztitja a levegdt és csdkkenti a
penész, a por, a szagok, a részecskék és a baktéri-
umok mennyiségét. Ehhez a légtisztitd bipolaris
ionizacio alkalmazasaval negativ és pozitivionokat
hoz létre, amelyek megtisztitjdk a levegdt. A meg-
tisztitott levegd a csatornarendszeren keresztdl jut
ki a Iégkondicionalt térbe.

Az allapotjelzd LED jelzi, hogy a légtisztitd miko-
dik-e vagy nem:

* ALED vilagit: A készllék mikodik.

* ALED nem vilagit: A készilék nem mikodik.
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Szerelés

FIGYELMEZTETES! Aramitésveszély
A készilék beszerelése el6tt valassza le
az elektromos csatlakozoékat.

@ FIGYELEM! Karosodas veszélye
Breathe 4500: Az ionizaciés kefeérint-
kezdkhoz vald furatok kifuraséhoz hasz-
nalja a csomagban mellékelt furésablont.
Freshjet (ADB 2012)

» A kdvetkezd dbra szerint jarjon el: , Freshjet
(ADB2012)" fej., 6. oldal.

Freshjet (ADB 2015)

» A kdvetkezd dbra szerint jarjon el: , Freshjet
(ADB2015)" fej., 13. oldal.

Fresh]et sorozat, 3 MECH,
Fresh]et sorozat, 4 MECH

» A kdvetkezd dbra szerint jarjon el: , Freshjet
Series 3 MECH, Freshjet Series 4 MECH" fej.,
19. oldal.

Penguin Il MECH

» A kdvetkezd dbra szerint jarjonel: ,
MECH" fej., 27. oldal.

Penguin Il ELEC

» A kdvetkezd dbra szerint jarjonel: ,
ELEC" fej., 32. oldal.

Blizzard NXT MECH

» A kovetkezd dbra szerintjarjonel: ,
MECH" fej., 37. oldal.

Blizzard NXT ELEC

» A kdvetkezd dbra szerintjarjonel: ,,
ELEC" fej., 42. oldal.

Brisk Il

» A kdvetkezd dbra szerint jarjonel: ,,
(ADB2012)" fej., 6. oldal.

Penguin I

Penguin I

Blizzard NXT

Blizzard NXT

Freshjet

A készulék hasznalata

Amikor a légkondicionald ventildtora bekapcsol, a
légtisztitd automatikusan mikodni kezd.

4445103646

Hibakeresés

Ha a készulék nem a leirtak szerint mikodik, vagy a
tapkabel megsérilt, forduljon a gyartd szervizéhez
(lasd: dometic.com/ dealer).

Tisztitas és karbantartas

» Rendszeresen —illetve adott esetben a légkondi-
cionald légsziréjének minden karbantartasakor
—ellendrizze és tisztitsa meg az ionizacids kefe-
érintkezéket.

Szavatossag

Az Egyestlt Allamokban, Kanadaban és az 6sszes
tobbi régidban érvényes garanciardl és a garancia
tdmogatasrol az aldbbi szakaszokbdl téjékozdd-
hat.

Egyesiilt Allamok és Kanada

A KORLATOZOTT GARANCIA
AWWW.DOMETIC.COM/WARRANTY CIMEN
TEKINTHETO MEG.

HA KERDESEI LENNENEK, VAGY SZUKSEGE VAN
A KORLATOZOTT GARANCIA INGYENES MASO-
LATARA, LEPJEN KAPCSOLATBA VELUNK A
KOVETKEZO ELERHETOSEGEN:

DOMETIC CORPORATION

MARINE CUSTOMER SUPPORT CENTER

2000 NORTH ANDREWS AVENUE

POMPANO BEACH, FLORIDA, USA 33069
1-800-542-2477

Minden egyéb régié

A termékre a torvény szerinti szavatossagi idészak

érvényes. Amennyiben a termék hibas, lépjen kap-

csolatba a gyartd helyi képviseletével

(dometic.com/dealer) vagy a kereskedével.

Ajavitdshoz, illetve a garancia adminisztraciéhoz a

kovetkezd dokumentumokat kell mellékelnie a ter-

mek bekildésekor:

* Aszdmla vasarlasi ddtummal rendelkezé masola-
tat

* Areklamacio okat vagy a hibat tartalmazé leirast
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FCC

Ez a készilék megfelel az FCC szabalyok 15. szaka-
szanak. Az lzemeltetés a kdvetkezd két feltételhez
kotott:

* Ezakészllék nem okozhat karos zavarast.

* Enneka késziléknek el kell fogadnia minden
interferenciat, beleértve azokat az interferencia-
kat is, amelyek nem kivant mikodést okozhat-
nak.

Amegfeleléséget biztositd fél dltal kifejezett forma-

ban nem engedélyezett mddositasok, vagy atalaki-

tasok érvénytelenithetik a felhasznald Gzemeltetési
jogat.

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak,

hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzdkre

vonatkozo hatérértékeknek, az FCC szabalyzat 15.

szakasza szerint. A hatarértékek célja, hogy

ésszer(l védelmet nyljtsanak a berendezés lako-
kornyezetekben torténd lizemeltetése soran kelet-
kez6 kéros interferenciak ellen. Ha a berendezést
nem a jelen dokumentumban lévé irdnyelveknek
megfelelden telepitik és hasznaljdk, akkor a beren-
dezés zavaré hatassal lehet a radidfrekvencias
kommunikacidra. Arra viszont nem vallalunk garan-
ciat, hogy egy bizonyos telepitési helyzetben nem
fog kialakulni interferencia. Ha ez a berendezés
karos interferenciat okoz a radio- vagy televizio-
vételben, amia berendezés ki- és bekapcsolasaval
megallapithato, a felhasznaldnak meg kell probal-
nia orvosolni az interferenciat az aldbbi intézkedé-
sek valamelyikével:

* Avevbantenna atallitdsa, vagy athelyezése.

* Aberendezés és a vevd kdzotti tavolsag ndve-
lése.

* A berendezés csatlakoztatdsa egy olyan aljzat-
hoz, amely mésik dramkérdn van, mint a vevd
csatlakoztatési aljzata.

* Segitség kérése a markakeresked6tél, vagy egy
tapasztalt radié/TV szerelté|.

Ez a készllék megfelel az Industry Canada enge-
délymentes RSS-szabvanyanak/szabvanyainak. Az
lzemeltetés a kovetkezd két feltételhez kotott:

* Ezakészilék nem okozhat interferenciat.
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* Ennek a készlléknek minden interferenciat el
kell fogadnia, beleértve az olyan interferenciat
is, amely a készllék nem kivant mikddését okoz-
hatja. Ez a B osztalyu digitalis késziilék megfelel
a kanadai ICES-3(B)/NMB-3(B) szabvanynak.

Artalmatlanitas

Csomagoléanyagok ujrahasznositasa

0y » A csomagoldanyagot lehetdleg a megfe-

I K leld Ujrahasznosithatd hulladékokhoz
- tegye.
Egyesiilt Allamok

Nem cserélhet6 elemeket, akkumulatorokat
vagy fényforrasokat tartalmazé termékek
ujrahasznositasa

» Aterméketavonatkozé eléirdsoknak meg-
feleléen artalmatlanitsa.
» Atermékingyenesen artalmatlanithato.

0>

Minden egyéb régio

Nem cserélhet6 elemeket, akkumulatorokat
vagy fényforrasokat tartalmazo termékek
ujrahasznositasa

» Haatermék nem cserélhetd elemeket,
E akkumulatorokat vagy fényforrasokat tar-
talmaz, azokat nem kell eltavolitani az artal-
matlanitas el&tt.
= » Atermék végleges lzemen kivil helye-
>é zése esetén tjékozodjon a legkdzelebbi
Ujrahasznositd kdzpontban vagy szakke-
reskedéjénél a vonatkozé artalmatlanitasi
eléirasokrol.
» Atermék ingyenesen artalmatlanithato.

4445103646



Miiszaki adatok

Breathe 2500 Breathe 4500
SKU 9620000428 9620000427
Hémérséklet-tartomany -10°C és +45 °C kozott
Feszliltség 100-245 V~ /50-60 Hz
Aram: 20 mA
Méretek (h x szx m) ébra 5. oldal
Suly 0,27 kg 0,54 kg

Vizsgalat/tanusitvany

c € CAH CN Us @‘°R-0616457

Megfelel a kaliforniai ézon-
kibocsatasi hatarértéknek

CARB tanusitvannyal rendelkezik

4445103646
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